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ACTE PREMIER.

Un jardtn, -—‘l‘qble rustique, siéges. — Pavillon 4 gauche.

SGENE PREMIERE.
CALLISTE, puis MARIE.

(Callista & des cerises dans sa casquetia, et Jies mlnge.)
CALLISTE. :

Quelqu’un!.. Ah!., ce n'est que ma femme,

MARIE, un babit noir sur l¢ bras. Cet habit & wn rubac ronge *.)

Tiens? que fais-tv la?..je parie que tu manges des fruits
volés,

. . CALLISTE, $e levant.

Cest une allégorie, Manger des fruits dans les jardins des
autres, faire disparaitre les traces, (I jette les uoyaux ‘et les queues.)
s'essuyer les lavres, (1l le tait.) mettre ses mains derricre le dos
et dire heaucoup de mal des voleurs, voild I'image de la société.

MARIE.

C'est possible. Mais tu es le factotum de M. Louis Delson. 1l
va arriver, aptés six mois d’absence. Cours voir un peu ce gui
ge passe dans les ateliers, tandis que je battrai cet habit.

CALLISTE, avee bumeur preud I'habit et la baguette des msins de Marie.

Un habit décoré!.. c'est tout simple : du drap 4 quarante
francs le meétre!., (11 bat habit avec rage.)

MARIE.
y Donne moi ¢a, ce n'est pas ton affaire; tu n'es pas un domes-
ique.

CALLISTE,
Dien merci! je suis le premier contre-malire. (1 bat tonjours.)
MARIE, . :
Alors, que fais-tu donc?
CALLISTE,
C’est pour mon agrément, je bats I'habit. {n bat_plus fort)
MARIE: '

Tu le bats?.. Tu Je rosses! mais pourquoi done?
CALLISTE, désignant le ruban rouge de I'habit.
+ Nai-je pas été pendant dix ans sergent de marine? .

*M. C
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MANIE,
Eh bien?..
CALLISTE?
Ne suis-je pas eriblé de blessures?.. C'est beau celat.,
MARIE, & part,
Ma foi pas trop...
CALLISTE.

Ne me suis-je pas distingué dans tous les combats? Eh bien!

ce ruban, on ne me o pas donné,
) MARIE,

M. ‘Elirnne Delson, le frire de M. Louis, I'a demandé déja pour

toi... Il le dewandera encore!., Il est si bon!
CALLISTE,

Non, vois-tu, je ne I'aurai jamais. 11 n'y a pas de justice dans
ce monde. Chacun ne pense qu'a soi. Aussi, n'ayons plus de
scrupules, comme dit M. Louis notre maitre ! Tu es femme de
chambre de Madame, fais tes choux gras de ton cilé, comme je
les ferai du mien. Il faut que dans quclques années nous ayons
des rentes,

MARIE, .
Chut!.. tais-toi! 11 ne faut pas dire cela devant le frére de
Monsieur et sa niéce *.

SCENE IL
MARIE, CECILE, ETIENNE, CALLISTE.

CECILE, en entrant,
115 sont restés derritre nous. Faut-il étre lambin?
ETIENNE.
Ils n'ont pas I'habitude.
CALLISTE, s'avancant *,
Monsieur Etienne, permettez que...

ETIENNE,
Ah! Calliste, cest toi?
CALLISTE,
Parden, Monsicur, avez-vous ¢u Pobligeance?..
ETIENNE. . . .
Jai été hier dans les bureaux; et ccite nuit je verrai le mi-
nistre & sa soirée,
CECILE, mettsnt & la boutohniére de Calliste une feuille rouge de son bouguet
cham, .
Oui, mon oncle, il faut que bientit ce brave Calliste soit
ainsi... ¢a fait bien, c'est la mode.

* Ca, Ma.
** (0, E.C. M.
**% Etf, Ce. Ca. Ma.
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ETIENNE.
Sans doute, je ferai tout mon possible; mais, par prudence,
il vaut mieux que Calliste n'y compte pas.
CALLISTE, bag, avec humeur & Marie.
Tu vois, je n'y dois pas compler, (Marie et Calliste sortent, celui-oi
battant Yhabit & tour de bras.}

SCENE IIL

ETIENNE, CECILE, CONSTANCE, PAUL, HENRL

ETIENNE, & Paul, & Henri, o Constance qui paraissent.
Ah! voici les rétardaires. Eh bicn! comment se trouve-t-on
de notre promenade champétre?
CONSTANCE, s'asseyaut ™,
Elle ov’a fatiguée horriblement,
HENRI, de méme,
Moi, je n'en peux plus,
PAUL, de méme.
Moi, je suis sur les dents, et nous sommes invités ce soir an bal
de madame de Saint-Pons!
ETIENNE, souriant,
Dis done, Cécile, ils sont fatigués pour une course de deux
heures, )
CECILE.
C’est une pitié, mon oncle! moi, je recommencerais.
CONSTANCE. .
Recommencer!.. Oh! mon Dieu! je nc comprends pas quel
charme on peut trouver.,.

HENRI.
Ni moi.
PAUL.
Et moi done! - .
CECILE,

] Egn bien! vounlez-vous que je vous dise, & tous trois, votre
it .
EYIENNE, 4 part, et en s’asseyant prés d’Henri.
Elle est gentille. C'est mon élcve,
' PAUL, & Cécile.
Voyons, .. .
CECILE, & Panl. )

Toi, mon cousin, tu n'aimes pas la promenade A pied, parce
que tu as I'habitude de marcher avee les jambes d'un cheval,
. ETIENKE, riant.
Bien observé,

* H,E. Ce. P. Cons.
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PATL.
Le cheval est (ait pour ca.
CECILE,
EL tu w'aimes pas la campagne, 1a véritable, parce que la came
pagne de 'Opira t'a perverti le goit,
ETIENKE,
C'est vrai, il préfere les champs et les ruisscaux en peinture,
CECILE,
| ~'Il‘;cns, je parie que tu ne sais pas ou et quand se leve le so-
(5] B4

Si.

Abh!

PAUL, A part.
Les gurdes du commerce me Pont appris.

CONSTANCE,
Et moi, Mademoiselle *2...

CECILE.
Toi? tu es bien a plus aimable, Ta meilleure des femmes,
HENRT, shasbliant,

PAULy vivement,

CE(‘.ILE, étonnée.

Cest vrai,

CECILE, regarlant Henri,

Oui, c’est vrii. (A Constance.) Mais nous avons pew de gedt pour,
le soleil, parce qu'il gdte le eint; pour le chant des oiscaux,
parce qu'its ne vont pas en mesure ; pour les chemins raboteny,
parce que notre joli pied s'y deforme. Ce gui nows ravit, ee qui
nous enchante , ¢'est une prison quon appelle salon, endroit
charmant, presque sans air et sans lumiere, ou il n'est guestion,
parmi les hommes faits, que de hourse ou de chemin de fer;
parmi les jeunes genrs, que de chevaux on de cigares, et parmi
les femmes, de tout dge, que du mariage de celui-ci, de la mau-
vaise facon de celui-1a. .. de celic-la surtout et de res robes nou-
velles, s1 grandes , quavee une scule on envahit un canapd, et
qu'avee deux on ferait un ballon pour Hippodrome !

RIRES DE TOLS. ~

Ahl ah! ah!

PALL,

Si jamais on en fait un comme cela, je tenle ascension avee
monsiear Godard!. ..

CECILE, & Constance.

Voild, voila ee que to aimes.

L ETIENNE, souriant.

Mais sais-tu bien, Cécile, que w manques de respect & ta
tanie ?..,

i CONSTANCE, souriant.

Ne vous étonnez pas, Messicurs : chez elle, c’est un défaut qui
date de loin, dela pension. '

* He. Et. Pu. G, Cons.
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CECILE,
. ‘Qu'est~ce que cela prouve?... qu'il y a longlemps que tu es
étourdie...
CONSTANCE.
Et qu'il y a longlemps que tu es sage?
ETIENNE,
Cela va sans dire.
CECILE, & Etienne, se levaat,
Approuvé.
PAUL, souriant,

Tu es modeste, cousine... il est vrai que lorsqu’on savise de
censurer, il faui bien avoir la prétention de valoir mieux que
les avtres. - '

. CECILE, désignant Coustanee,

Et moi, qui, il y a trois ans, en lui voyant épouser mon oncle
Louis, un veuf beazucoup plus 4gé gu'elle, (Désignant. Paul.) puis-
gu'il avait déja ce grand Monsieur-la, moi qui m'étais imaginé
ﬂue ¢ala rendrait sérieuse et raisonnable, et que je pourrais ne

émettre de mon emploi de mére grondeuse... Ah! bien oui...
pas moyen de prendre sa retraite. : '
LAUL, riant.
C'est vraiment trés-désagréable ! & ton Age!
CONSTANCE, avee effusion.

Chire Céeile! (ux autres.} Elle ne vous dit pas qu’h la pension,
quoique la plus jeune ct la plus rievse, elle prenait toujours les
fautes de ses compagnes sur son compte et particulidrement les
miennes,

s CECILE.
Tu n'aurais pas tout porté... (Elle embrasse Constance.}
CONSTANCE. ‘
Oui, cette excellente amie, lorsque notre devoir était négligé
par hasard... :
. CECILE,
Oh? par hasard 1, .. Elle veut dire par habitudy,
: CONSTANCE.

Elle s'accusait de nous avoir distraites; lorsque nous aviens
pris des-fruits dams le jardin, c'étail ellé qui les avait mangés.
CECILE.

Aussi, je passais pour avoir un appétit’...

: HENRL, .
. Nous savions tout cela de mademoiselle Cécile, et chacun rend
Justice ...
CECILE, & Henri.

C'est ¢a, vous faites I'aimable avec moi, vous, parce que voire

tour va venir *,
PAUKE, rigat.
Tiens-toi bien, mon cher Henri!

* He. Gé. Et, Pan. Cons,



8 CHACUX POUR 301!

HENNI, souriant. )

Du tont... e suis prél 4 eniendre mes plus dores vérités,
Yoyons, pourquoei 0’aimd-je pas & me promener daos les champs?

CECILE.
Paree que vous aiwmwez & vous promener dans les espaces ima-
ginaires; parce que...
ETIENNE,

Ici, ma nicce, ta sagacité est en défaut.

. CECILE,
Eb bien ! ¢a retombe sur vous, qni &tcs mon précepleur.

FAUL, b Etienne.
Attrape, mon oncle!
ETIENXE, ce levant.

Monsieur Henri s'ennuic aux chanips, comme i Ja ville, parce
qu'il w'est pas & sa place.

BENRI, se levant.

Comment?...

ETIENNE *. :

Ouni, il y a deux ans, quand mon frére Louis, rencontrant en
vous le fils 'up ancien ami, vous wit 4 la téle de sa manufac-
ture, ce ne pouvait éfre qu'une position provisoire, et je vous
promis d’oblenir 16t ou tard un poste plus digne de vos {alents...
vous avez trop d'esprit pour étre manufacturier,

HENRL,
Oh! Monsicur...
ETIENNE. .
Aussi, je me suis occupé de vous et j'ai le plaisir de vous an-
noncer qu'hier jai obtenu du ministre une sous-préfecture dans
le midi.
CONSTANCE, vivements
Ah2.., (& part) S'il pouvait s'¢loigner!?
HENEI, embarrassé.
Monsieur, je vous suis bien reconnaissant, mais & vrai dire je
CTails...
. ETIENNE.
1t faudrait vous hiter.,. la ville n'a pas de sons-préfet, et une
ville sans administration...
PAUL.
Aprés ¢a les administrés ne vont pas plus mal quand ils vont
tout seuls. :
CONSTANCE, vivement.
C'est une erreur!
ETIENKE, & Heori.
Eh bien?...
HENRI, aprés un regard a Consiance.
Je vous demande quelques heures pour véfléchir,

* He, Et. Cé. Pa. Cons. B
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LOUIS, daus ia coulisse.
C'est incroyable!... on n’a pas idéc... non, jamais on m'a vu...
CECILE.

Mais que) est ce bruitl...

ETIENNE,
Quelgqu'un qui gronde et qui s’emporte.

CECILE, juye'use.

Ce doit &tre mon oncle Louis,

_ SCENE IV.
Les wéues, LOUIS, CALLISTE, MARIE, JUSTIN, chargé deffets,

traverse la setne et diparsit,

CALLISTE, snnongant.

Voila Monsieur!

: LOUIS, colére et maussade.

Quelle époque! grand Dien! qu'elle époque! (Calliste et Marie se
tiennent derritre un petil massif et écoutent touts la scéue; deux ou trois ou-
vriers font de méme.)

ETIENNE.

Enfin, mon frére, te voicl de retour!

CONSTANCE, embarraseée.

Mon ami}

PAUL, de méme.

Mon pére! -
CECILE, épancuie,

Cher oncle! > o .

LOUIS, manssade.

Bonjour, bonjoure

ETIENNE.

Comment ! rien que bonjour, apris six mois d'absenez?... tu

ne nous embrasses pas?...
LOUIS, aver amertome.

Tous les hommes sont des coquing,
CALLISTE, bas & Marla.

Ecoute hien,

CECILE.
Tant pis pour eux; mais embrassez-nous.
LOUIS , de méme.

Vilaine engeance! (1l embrasse Cécile.} Siecle détestable! (il em-
brasse Constance,) Race maudite! {1l embrasse Paut) Plus de probité
nulle part, (11 tend la rwain & Henri qui lui présente la sienne avec embar-
ras.) Aussi, je trouve bien sot celui qui a des délicatesses de
conscience. (Il embrasse Etienne.)

CALLISTE, bas & Marie,
Reliens ¢a.
ETIENNE, souriant. .
Allons, ton voyage ne t'a pas changé ! te voild, comme tou-
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jours, pestant cantre les hammes ot les choses. (A demi voix) Et
~operdant, au milien des eoleres de ton nmonr-propre blessé ou
de tes mccomples maicricls, le seutiment du juste et de Ihon-
nele,
LOUIS, amerement et moqueusement,

Et te voild, toi, n'est-ee pas?... conune dhahitude, amourenx
i lever da solesd, de Fepanouizsement des fleurs, de la rosce
du matin, des merveilles de la pature, et lant ton chapean i
la Providenee et & Vimmordalilé de e, (Avec amertume.) L'im-
mortalite de dae! On vient de we voler Ynon porteleuitle.

ETIEXNE, raillant,

On t'a vold ton portefeville? voila en effet de quoi détrdner
Dicu & perpituité,

LOvIS,

Si ce n'était que cela! Savez-vous dans quel élat j'ai trouvé
mes farges des Pyréndes?... je perds eent francs par jour; on
e vule, on me pitle, ,

PALL.

Et votre proces de Perpignan?

. NENRAL, avec confiance.

Le droit de Monsieur était si manifusie.,.

LOUIS,

C'est pour ¢a, jai perdu. Cest une somme de eent mille
francs que je destinais 4 notre nigce Cécile. Ma pauvre enfant,
tu n'as plus de dol,

CECILE.

Bah! on me prendra bien sans cela.

LOUES.

Quelque vienx,

PAUL, vivement. *
Quelyue jeune,
CECILE, & Panl,
N'est-ce pds?.., it y a encore du goit parmi les jeunes gens.
LOLIS,

Si toul se boruait li! mais je tenais & ére membre du con-
seil géndral, jo suis né dans le ehef-licu... je comptais sur un
graud nombre de voix, parce.que Javais cu & ma table, la-bas,
un grand nombre de bonchies... jai cu deux vuix,

CECILE, & part.
Y compris la sienne.
ETIENNE, souriant.

Ah! c'esl que tu n'as pas fenu compte, cher frére, des denx

¢ natores qui sont dans Phomme, la nature physique et la nature
morale, la nature qui pense et la nature qui mange.
) LODIS.

Mais je croyais que ces deux natures étaient inséparahles, ot
il me scmble qu'on ne doit pas penser & gauche, quand on vicn}
de diner & droite, _



ACTE 1, SCENE 1V. #1

*  ETIENNE,
Erreur!... ily a des gens qui dinant un jour & gauche, le
lendemain & droite, ¢t qui, le surlendemain, pensent entre les
deux. ‘

PADL.

Il'y en a méme qui dinent partout et qui ne pensent nuile
part. - ' .

ETIENNE,

(’est le grand nombre.

LovIs. . .

Le lendemain de cette humilintion, je suis parti} et en arrivant
4 Paris, sachant qué la nomination du neuveau commandant
de notre bataillon devait avoir lien dang quelques jours, je suis
allé voir qui de droit... et on a éié véservé, froid, évasif... Enfin
j'iprouverdi encore un échec de ce eété-la, - :

ETIENNE,

Bah! qu'est-ce que cela te fait aprés tout.

’ LOUIS, irrité, . ‘

Qu'est-ce que cela me fait?... tu en parles avec ce flegme!
Dua reste, ca ne m'étonne pas de ta part. Tu n'as pas la moindre
ambition, et je te I'ai dit souvent : Avec tes idées, ta mollesse,
tont apathie, tu ne comprends pas ton sitcle; ta ne seras jamais
rien, ricn du towt,.. Si cela te plait, & Ia bonne heure, to es par-

-faitement libre; mais je ne veux pas que ton influence soit fu-
neste aux miens, & ma famille. {Aux autres.) I est bon que vous
connaissiez tous la devise de notre temps. Cette devise c'est:
Chacun pour soil... Désormaig que ce soit la néire,

- CALLYSTE, bas & Marje.
Tu entends! (1ls sortent.)
BENRI, & part.
Jc resterai & Paris.
PAUL, & Conslance, bas,
Puisque ¢’est sa maniere de voir, tous pourront lui avouer.,.
LOUIS, @ ftienne,
Eh bien! tu n'as rien & répondre,
ETIENNE.

Je te répondrai seul & seul. (lAu: autres.] Allez faire un tour de
Jardin et prévenez nous quand le dijevner sera prét. (Les autres
s'acheminent pour sortir; Coustance, voyant qu'Hesri se rapproche d’elle, preud
vivement le bras de Paul)

ETIENNE, & Louis.

Je le citerai des braves gens de 1a connaissance, de nom-
breuses exceptions.

LOVIS,

Et moi, je le répéterai que, de nos jours, il n’y a que des
égoistes et des fripons, .
CECILE, eu sorlant, au fond.

" Mais, mon oncle, s'il n'y a que des fripons, il ne doit plas y
avoir de dupes.., c'est un VIl progres, (fls disparaissent.)
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SCENE V.
LOUIS, ETHNNE.
ETIENNE, se campaat devant Louis *.

Voyons, mon [rére, lu main sur la conscience, ou veux-tu en
venir, en préchant I'égoisine a ta famille?

LOUIS, moqueur, .

Et toi, ol en es-tu veon avec tes belles maximos, avec tes
principes séviTes et ce que tu appelles tes nobles croyances? Tu
n'as pu faire de tout cela que mille écus de rentes. Sois done
quelque chose aujourd bui avec mille écus de rentes, si tu peos,

ETIEXNE.

Je suis beureux,.. T'ai la paix et la joie, et tu Lrouves que ce

n'est rien ¥

LOUIS.

C'est que tu a3 des idées terrc & terre, c'est que tu n'es pas
a la bauienr... c'est que, finalement, tu ne me comprends pas;
fu ne me connais pas.,

ETIENNE , sourital,

Je ne te connais pas? Eh hien! écoute, voici ton histoire :
tu as mis vingt-cing ans i faire une fortune considérable... on
a, aujourd’bui, des procédés plus expéditifs.

LOUIS, moqueusement,

Eh bien?

ETLENNE,

Durant ces vingl-cing ans, il n'y eut pour toi qu'une chose
an monde : Vindustrie. Ce qui n’était pas cela, n’était rien. Les
arts, la morale, la politique, ne pouvant pas se mctire en caisse
ou en bailot, n'existaient pas pour toi.

LOULS , mogquensement,

Apres?

ETIENNE,

Tu n'étais ni citoyen, ni pére, nt époux, tu étais industriel,
voila tout, Ta ferome vint & moorir ; mais comme ce n'était ni
un bénifice ni une perte, tu n'y fis pas attention et tu P'enterras,
comme tu 1'avais épousée, en pensant au cours des cotons et
des Jaines.

LOUIS, moqueusement,

Ensuite?
’ KTIENNE.

Ensuite? Ta fortune faite, tu devins amourcux et ambitieux.
Tu épousas une jeune et jolie femme, et tu vonlus avoir des
distinctions sociales, mais rien ne te réussit de ce coté.

LOUIE, moqueusement.

Alors?

* Lo. B,
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ETIENNE.

Alors, tu jetas sur Ja société un regard sombre et misanthro-
pique; tu n'y vis que des fourhes, des méchants, et lu résolus
de_les imiter.

LOUIS.
C'est I'épogue.
. ETIENNE, impatienté.
- Voyous, ne me répite pas ce mot, tu me ferais santer en 'air.
LOUIS, avec malice.

Ah! lu sauterais... Eh bien! saute. (avee intention.) Je.le dis
que c'est Pépoque,

ETIENNE, aves viguewr.

L'époque! Depuis trente ans, ils n'ont gue cela & la bouche. -
On dirait que lout est excusé par ce mot. Un négociant fait faillite,
c’est I'"épogue. Un homme est surpris la main dans la poche
d'un aulre, ¢'est I'époque, Un mari trompe sa femme, c’est 'é-

pogue.
Certainement.

LOUIS, avec malice.

ETIENNE, avec force.

Puis, tout fiers de leurs propos inconsidérés, de leurs actions
mauvaises, ils se donnent une pitoyable importahce, ils se croient
forts, habiles, éclairés, et ils ne sont qu'ignorants, maladroits
et faibles. lis croient avancer et ils reculent; ils se vantent d'8ire
civilisés et ce e sont aprés tout que des sauvages bien vélus,
bien logés, bien nourrs, qui ont une bourse, vne académie,
un opéra, ct pas de Dieu!

: LOUIS, .

Tu vas sauter encore. C'est I'époque!

ETIENNE.
Mais alors ¢’est vous, insensés, qui la faites ce qu'elle est,
en proclamant I'impossibilité ou la duperie de la droiture,
LOUIS, tdlu.
Du tout; c'est elle qui nous fail ce que nous sommes.
ETIERNE,

Comment! malgré le scepticisme ¢t 'égoisme des autres, ne
suis-je pas le maitre d’étre un homme délicat? N'ai-je pas dans
la conscience ce qu'il faut pour cela.

LOUIS, triomphant.

Mais alors, tu es dupe, tu es victime.

K ETIENNE, .

Non, c'est le connaitre,., mais j'ai tort de m*emporter, je suis
au fl;ﬂd parfaitement tranguille sur lon compte. {ii ni donne 1a
Tain.

.

LOUIS.
Que veux-tu dire?
ETIENNE.
- Tu as des prétentions au-dessus de tes moyens.
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LTEN
Qu'est-co que tu entends par...,
LTILNNE.
Tu manigues d'étaffe pour ¢re un cofquin.
LurIs,
Comment! je manque d'vétolic?
ETIENXE,

Oui, pour &tre un coquin complet. C'est tout au plus, a la ri-
zueur, si, en te donnant bravcoup de mal, tu pourrais préten-
dre a devenir un seablant de demi-eoquin,

) LoLIs,

Moi, un demi..,

ETIENNE.

Et comme ¢a ne réussit pas mieux que leg demi-mesures, je
Tengage 4 ne pas le tenter. Quant a étre un grand coquin, tu e
8ais Pas niéme ce que cest.

LovIS.
Comment, je ne sais pas ?... Jen vois assez, Dicu merei,
pour...
ETIENNE,
. Pour lvs envicr, peut-étre, mais tu p'es pas de force 3 los
imiter,
LOuIS.
Comme 8i c’¢tail bien difficile.
: ETIEXNE.
Plus que tu ne crois: il y faut de la vocation.
LOUIS. ’
Elle est bien cominune aujourd’hui. -
ETIENNE.

C'est une erreur. Qu'il y ait beaucoup de prétentions pour cet
craploi, je Pavoue; qu'il y ait beancoup de vocations, je le nie.
El si je te disais ce gui constitue le coquin véritable, tu verrais
que peu doivent prétendre a Pégaler, et toi, qui es faible, moins
Gue personne,

. LOTIS,

Yoyons, je t'écoute; qu'est-ce gue c’est? Je ne serais pas fiché
de savoir..,

ETIENNE.

Un eoquin, mon cher Lonis, un coquin marche sur les seru-
pules comme sur des roses. 11 n’a'ni haine ni amitié, parce que
I'amitié attendrit et que la haine trouble. Les hommies sont pour
lui comme les picees d'un jeu d’¢checs. Rois et pions, il les
mancuvree froidement pour gagner la partie. 'l la perd , il re-
place ses pieces ¢t il recommence, portant avee unc égale tenue
la mauvaise et 1a honne fortune, ct finissant tovjours par enchais
ner celle-ci. Otant le pain et le crabat & deax cents familles et ne
perdant, lui, ni le sommeil ni Tappétit. Bref, sans fof, sans
meeurs, sans honncur,.lsans enitrailles, le coguin complet n'est
pas un homme, quoiqu'il resscnible & I'homme, clest un esprig
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avee un corps : mais 'entre denx, Pessentiel, lui manque pour
appartenir & notre espece, il n'a pas de cocur
LovIS.

Toul ce que tu voudras! En attendant, ces fres sans ceenr
el sans honneur, on les accueille partont; on est fier d’assister
a leurs soirées ; on recherche leur alliance, parce quils ont
deux cents, trois cents, quatre cents, ¢ing cent mille livres de
rentes, et moi, un huunéte homme, un imbécile, je n'en ai que
quatre-vingt mille. _

ETIENNE,
Si-tu n'en as pas assez, je t'offre mes mille écus.
: LOUIS.
Monsieur fait le plaisant!
ETIENNE.

C'est peut-8tre tout ce que je devrais faire; mais j'ainme mieux
te dire : Louis, mon frére, reste dans ton naturel, qui est la
bonté, 1a probité. Quelques mauvais principes affichés par d'au-
tres, queﬂmes rénssites éclatantes el ce Emeste élan qut cm-
porte toutes les classes vers la vanité et la sensualite, ont agité
ion 4me et égaré lon esprit; mais, crois-moi, & défaut de re-
mords, crains le ridicule; car pour prendre le vent, pour s'élever
et se maintenir dans les hautes régions de Viniguité, il faut
des ailes.

LOUIS.
Mais jen ai! :
ETIENNE.

Elles sont trop courtes, et tu aurais & peine perdu terre, que

tu tomberais lourdement comme un oiseau de basse-cour.
LOUIS, blessé.

Un oiscan de hasse-cour... (avee eotére Et toi, veuxstu que je
e dise ton fait? Tv n'es qu'vn impuissant, un envieux dissi-
mulé, et je refuse de t'écouter davantage. Tu veux me troubler,
me paralyser, m'empécher de réussir, de faire monter et bril-
ler ma famille,

ETIENNE. .
Les conseils de mon amitié te fatiguent?
LOUIS,
Ils m’assomment.
ETIENXE,

Eh bien! je n'ajounte que deux mols, apres quoi, je me tais;
je ne préche plns, je laisse fa parvole aox événciients @ malgre
fous tes efforis, maigre ta bonne volonté, te ne parviendras pas
& étre un malhonnéte homme; mais les paroles que tu fais en-
tendre ici, au milien de ta famille, te seront falales, je ten
averlis. Reviens 4 la raison, au langage noble ct sévirs, simon,
avant qu'il soit Jonglemps, si ce n'est déja fait, lu scras dupe,
entends-tu? dupe de ts improdentes maximes; tu en gémiras;
mais alors il sura trop tard... EL moi, je waurai qu'une chose
B te dire ; Georges Dandin, tu I'as voulu! '
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LOUIS,

Georges...
ETIENNE.

Dandin, tu 'as vontu!!...

SCENE VI,
Les nénrs, HENRI, PAUL, CONSTANCE, CECILE, puis JUSTIN.

JUSTIN.
Le déjeuner est servi.
ETIENNE, aux antres.
Allons,
HENR{, prétant l'oreille,
Il me semble que j'entends du bruit dans les ateliers. {1 seoute
toujours.} .
ETLENNE, & Louis.
- Eh bien ! mon frére, allons déjeuner.
* LOUIS, avee humeur et allant s'assevir sur un sidge du jardin,
Je n'ai pas faim, .
ETIENNE, bas & Louis.
Tu vois, te n"as pas faim et v veux étre un coquia, c’est ab-
surde, (Ihlll i Constance.}. L tfli, Conslance ?

CONSTANCE,
Je w'ai pas faim non plus.
PAUL.
Ni moi.
ETIENNE.
Et toi, Cécile?
CECILE.

Mo, j'ai toujours faim, Ce n’est peutl-élre pas bien postique,
eest méme fort commun; mais c'est trés-salutaire.
HENRE.
It Taut que j'aille voir ce que c'est. (11 sort,) -
Y CECILE. )
Mon oncle, offrez-moi le bras et allons déjeomer, puisque
vous étes mon seul complice. {Rile sort aves Btienne,)

‘SCENE VIIL
CONSTANCE, LOUIS, assis, PAUL *.

) CONSTANCE, & Louis.
Mon ami, je voudrais te parler,
) . PADL.
Yaurais aussi quelque chose i te dire, mon pére.
\ Louis,
8i ce n'esl pas pressé, vous me direz ¢a plus tard, car dans

* Lo, Pa, Cous.
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ce moment, je veus aller faire un tour i la manufacture... I
mesemble en effet qu'on s’y dispute. (1l se love *.)
CONSTANCE, le refenant.
C'est trés-pressé ?
PAUL.
C'est trés-urgent.
- LOUlS.
Eh bien! voyons.
CONSTAKCE, avec un peu d'embarras.
Paul, parlez, commencez.
_ PAUL, de méme,
Non, aprés vous, apris vous.
LOUIS, les examinanl, avee humeur.
113 sont pressés et ils se font des politesses! Qu'est-ce que c'est
donc? d'on vient cet air embarrassé ? que voulez-vous? qu'a-
vez-vous enfin?.. ‘

PAUL,
Jai...
‘ LOGIS.
Tuas?...
PAUL.
Des deltes.

: B CONSTANCY, , vivement.
Moi aussi.
LOUIS, colere croissante.

Vous avez des dettes! des doetltes dans ma famille! Clest la
premiere fois que... ) )

CONSTANCE, vivemenl.
Oui, tu vois bien, ce n'est pas une habitude,
PAUL, vivemcnt,
C'est un accident.
Loms,
Un accident !
- CONSTANCE.

EL puis, mon ami, tu n'étais pas A Paris cet hiver, Si tv sa-
vais... les bals ent été si brillants... rien de la saison derniére
n'a pu servir, il a falle {out renouveler,

PAUL,

L.es chevaux surtout.

LOUTS.

Comment! Ihiver dernier on exigeait des chevaor- d'une
nouvelle fabrique ¥
PAUL.

Je veux dire... '
CONSTANCE.
- On ne pouvait pas méme s¢ montrer devx fois dans un salon
avee la méme robe, les mémes diamants.

* Pa. Lo. Cons,
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PALL.

Un ¢heval médiocre n"aurait pas éié admis...
LOUS.

Dans un salun?.,
PALL.

Au bois de Boulwzne, au pré Catelan.
LOUES, a (Constance avec algreue,

Des bals, des soirées, duvs parurcs, des diamants! (a peul.) des
chevaux!

CONSTANCE. °

Tu lc sais, mon ami, tw nous fe dis soyvent, il faut &tre de
sen sivcle.

PAUL,
1l faut faire comme les autres.
L0113, coldre.

Comme les autres qui ansseant de or, non pas comme ceux

qui le jettent par les fenétres!
PAUL.
Chacun son gott.., chacun pour soi. C'est encore toi, mon
Plret,..
LOUIS, b Cunstauce.
Et combien devez-vous, Madame ¢
CUONSTANCE.

Et vous, Paul?

LOUIS, & Constance,

Ripondez, combien devez-vous?.. \

CONSTANCE, '
Rien que neul mille franes.
LOUIS,
Rien que neaf miile! (& Paui) Et vous?.,
PAUL,
Dix mille,
LOLIS.

Dix mille francs!

. PAUL, un peu conlus ¢ balbutjant,

Javais acheté un beau cheval,.. je n'avais plus d'argenl pour
satisfaire aux autres dépenses, j'ai Joud... j'ai perdv... il a [allo
payer; j'ai emprunté,

CONSTANCE, vivement, .

Du reste, j'ai encors les diamants que j’ai achetés i crédit...
C’est une excellente oceasion! Des connaisseurs m'ont dit que
je les avais eus pour rieu !..

LovIs.

Pour rien! tant micox ; car c’est juste ce que je vous donne-
rai pour les payer.

CONSTANCE.

Oh! non, ta ne voudrais pas que je rendisse les diamants ;
re serait une honte,
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PAUL,
Oh! mon pere, veus nc souffrirez pas qu on me metle en
prison!,.
LOUIS,
Du diable si je 'empéche,
CONSTANCE.
Que dwa-t—on si?..
LOUIS.
.On du'a que vous étes une follg et que j'ai ralson, mm, de ne
pas payer vos folies.

S8CENE VIIIL.
Les mines, HENRL -

HENRI, accourant,
Monsieur! Monsieur!
. LOUIS.
Quo’est-ce done .. quiavez-vous* ?..
HENRI,
Yos ouvriers...

LOUIS.
Ils désivent me féliciter de won retour ?..
HENRI.
Je n'ai pas pu leur faire cnlendre raison, leur faire prendre
patience,
LOUIS,
Il sont impaticnts de me voir ?
HENRL
11 ¥ en a qui sont ivres et qui excitent les autres. C‘est corame
une révolle; ils veulent abandonner ta manufacture, si vous nc
leur accordez pas une augmentaiion de salaire et une diminu-
tion de travail. (oa ealend des murmures dens la coulisse.)

LOLIS,
Est-il possible ?

HENRIL.
Et ils chantent une chanson dont le relrain est : Chacun pour

801,
CHOEUR, dans la coulisse.
Oui, swr ma foi,
Chanlons A la ronde,
Comme tout le monde :
Chacun pour soi!
LOUIS,
Aht ils prcnncpt bicn leur temps pour me contrarier. (v
du cté des murmures avee Paul)

* Pa. Lo, H. Cons,
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HENRI, vovant pleurer Constance, tourt b elle.

Madame, qu'avez-vous, et d’oll vient 9.,

CONSTANCE.
Oh! laissez-moi, Monsieur, laissez-moi! (Elle sort.)
HENRE, & part.

Elle me fuil... elle m"évite toujours,,. Oh! mais il fant qu'elle
sache enfin,,, car je n'ai plus 1a force de me taire, (Mvrmures.)
LOUIS, & la cantonade,

Non, pas la moindre concession!,. pas un centime de plus,
{11 appelle 3} Justin ¥ (s Henri) Mon ami, allez régler leurs comp-
les, je les chasse. Dans quelques Weuores j'en aurai d'autres qui
me colteront peut-ire plus cher; mais je serai le maitre. {Beari
sort; Cécile entre; Louis appelle :} Justiu? Justin?.. Voyez s'il vien-
dra... Comme on est servi aujourd'hui !.. Jus...

JUSTIN, tenant & la main des cartes qu'il cache, i part

Tai trés-beau jeu, (daut.) Monsieur m'appelle ?

LOUIS.
Mon cabriolet sur-le-champ.
JUSTIN, & part en s'en ailant.
Quinte, quatorze el le point. (11 disparait.)

SCENE IX.
CECILE, LOUIS .

CECILE, accourant. :
Mou Dieu! mon oncle, je vous entends crier et Constance qui
sort tout en pleurs, qu’y a-t-il donc?
) LOUIS, colére.
Ny a que ma femme et mon fils font des dettes,
) CECILE, & part.
Je m'en doutais,
LOUIS.
Et que mes ouvricrs.,, mais je scrai impitoyable pour tous,
C'est mon droit,

CECHE ™.
Ah bah! est-ce qu'on use de son droit dans toute sa rigueu
LOUIS. -
Certainement.
. CECILE.

Cest que les personnes que vous condamnez ne sont peut-dtre
pas aussl coupables que vous le croyez, et que...
LOUIS avec colére,
Et pourquoi t'avises-tu, toi, de censurer ma condnite? d’a-
¥oir une opinion sur le jugement que j"ai prononcé ?,.,

* Cé. Lo.
** Lo. Cé,
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GECILE.

Mais, mon oncle, vous pouvez bien m’eniendre pour les ¢ir-
constances atténuantes.

LOULS,

Pour les circonstances atténu... Prends garde de devenir cou-
pable & ton tour, si...

CECILE,
C'est que je Ye suis nn peu, mon oncle,
LOUIS,
Toi aussi, tu aurais des dettes?.,.
CECILE, vivement.
Non, -au contraire, je fais des économies; mais si j'étais pres-
que la cause des dettes de ma tuntc et de mon eousin?
LOUIS.
Comment, la cause?...
. CECILE.

Eh bien! oui, la! je dois tout vous dire... oh mon Dieu ! ma
bonne tante ne se souciait pas trop de bals et de soirées. Mais,
remarquant ma tristesse, quand elle refusait une invitation, elle
acheta & cause de moi des parures, des... diamants.

Lous,

A cause de toi? -

CECILE.

Certainement, vous savez bien qu'une femme maride, pour
conduire une jeune personne dans le monde, est obligée de por-
ter des diamants; c'est nécessaire, indispensable; c'est d'uni-
forme. -

LOUIS, commencant & s'animer.
Ah! ah! c’est vous, Mademoiselle, qui avez poussé Constance...

* CEGILE. ’

Tout naturellement, des femmes du miende ont besoin d’un
cavalier, d'on cavalier préseuntable, et j’ai dit 4 Paul d’acheter
un beau cheval pour caracoler & la portiére de notre voiture,

LOUIS, s'animant.

Ah1 vous avez besoin qu’on caracole!l...

CECILE,

Mais n'ayant pas de quot le payer il{a joué... J'étais i cdié de
luni, je I'encourageais ... Il a perdu, je ne sais combien; mais
enﬁn, vous le voyez, mon oncle, on peut hien mettre sur mon
compte Ja moitié des diamants de ma tante et les trois quarts
du cheval de mon cousin.: .

LOUIS, avec colere .

Ah! vous aussi, Mademoiselle, vous que je ¢royais une pe-
{ite sainte, vous qui, avant mon départ, n'aimiez que la fleur
des champs et Fazur dv ciel, vous aussi vous avez des gotits dis-
gipateurs; vous donnez de mauvais conseils & ma femme, & mon

! (Bruit.)

* Lo. Cé.
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CECILE.
Muis quel est ce bruit du cdté de la manufactore? (Murmures.)
LOL1S, vers le bruit.
Mes ovvriers qui demandent unc augmentation. Qu’on les
chasse | je I'ai dit, qu’on les chasse !
CECILE. B
Ah'! mon oncle, ces pauvres ouvriers, gue vont-ils devemr,
8i, en sortant d'ici, ’ils ne trouvent pas de travail?... .

LOUIS.
Que m'importe?
CECILE.
+ Est-ce qu'il 'y aurait pas moyen de tount concilier?...
LOIS,
De quoi te méles-tu?...
CECILE.

C'est qu'il y eh a parmi eux beaucoup qui ont une famille,
des enfants & élever; 1t y en a qui ont ét¢ malades, je le sais,
moi; je vais de temps en temps 4 la manufacture, et Fautre
jour encore ils me faisaient leurs confidences sur leurs chagrins,
curs misires, et moi, moun oncle, connaissant voire bon ceup
par tout ce que vous avez fail pour Dmwi, je leur disals de se
ménager.

Louts,
- 8¢ méuager!
CECILE,

Dlespérer, de,.. demandu' une légere.,.. tres-légire angmen-
talion, je leur avais méme promis “de vous en parier

LOUIS, colére.
Pétit serpent dissimulé ! tu es encoro pour quelque chose dans
cette révolte! Tiens! va-U'en, va-t'en... ou je te...
CECILE, se jetant 3 son cou.
Je m'en vais, je m'en vais, non pas que j'aie peur de vous..,
LOURS, indigné.
Eh!

CRCILE, vivement.
Car vous &tes au fond le meilleur des hommes . mais pour
que Yous ne vous mettiez pas en colére. (A pert.) QUi sail?... -
maintenant il en voudra tnoins aux autres, et il pardonners.

SCENE X,

CECILE, ETIENNE, portant wne plume et sortant.du pavilloa;
: LOUIS.

ETIENNE, 3 Louis ",
Ah! tu esTat je craignais de’ne pas te trouver'

* Gé. Et, Lo,
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LOUIS,

Et mei, je suis bicn aisc de vous voir, monsicur l'optimiste,
qui croyez A la vertu, au dévouement, a labnégation... que ré-
pondrez-vous i ce que je vais vous dire?

ETIESNE, souriant. '

Je n'en sais Tien encore; mais, & coup sir, je répondrai, parce
qu’on répond toujours,

Louls *.

Ma femme et mon fils ont des dettes, mes ouvriers se révol-
tent!... Eh bien! n'ai-je pas raison de dire que nous vivons dans
un temps ot cest une sottise de songer'd d'autre qu'a soi? ..

ETIENNE, aprés avoir haussé les épaules, tiraut une pétition de sa poche.

Dabord, mets-moi ld une apostille,..

LOUIS,
Pour qui? .
ETENNE.
Pour Calliste.
LouIs

Un paresscux, un négligent, quin’est jamais & son poste.
ETIENNE, lui mettant une plume dans la main.
Mets-moi 12 gu'il est honnéte homme et surtout fidele. Jai
besoin de cetie attestation pour le recommander au ministre,
LOTIS,
Honnéte et Adele, je ne sais pas : mals pour exact,..
- ETIENNE, ’

Eh bien! ne mets pas qu’il soit exact,

CECILE, '

On n'y tient pas an ministére, (Louis jette tm regard sévére  Césile,)

LOUIS, mettant Vapostiile.

Du reste, ije sais bien le moyen de ramener l'ordre, et ce
moyen est infaillible ; puisque dans ma maison comme dans la
société, chacun est égoiste.,.

ETIENNE, & part, haussant les épaules.

C'est lui qui leur dit que c'est I'époque! et puis il s'étonne.,,

) LOUIS,

Je le serai aussl, moi. Désormais, je veux étre implacable.
Que Céeile surtout y prenne garde! Cest par elle que je com-
mencerai. Je la renverrai au couvent, d'od j’ai eu la bonté de la
tirer trop tot.

Cécile ?

ETIENNE.

. : © LOUIS.

Oul, Monsteur, Cécite votre éleve, soyez-en fier! Céeile qui
donne ici de maunvais conseils & tout le monde.
. ETIENNE.
€e n'est pas yrai! :

LOUIS,

Qui houleverse tout dans la maison.
* El. Lo, Cé.
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ETIENNE,
Ce n’cst pas vraill
LOTIS, raillant.
Ah! ah! monsicur le précepteur! voild pourtant de vos eu-
vres! voild ou aboulissent vos sainles maximes, monsicur Iabbé !

*

ETIENSE,
Tu calomnies Cécile,
LOUIS,
Vovez-vous 'entétement !
ETIENNE.
Je la connais. .
LOUuIS.
Amour-propre blessé; mais si devant toi je lui fuis avouer.,,
ETIENNE,

Je t'en défie.

LOUIS, & Gécile.

Venez ici, Mademoigelle : n'est-ce pas grice 4 vos exigences, &
vos sollicitations, que votre taute et votre cousin ont follement
dépensé'des sommes énormes ?...

. CRCILE.

Il est vrai, mon oncle, je l'avoue.

LOVIS.

N'est-ce pas vous qui avez insinué & mes ouvriers de deman-

der une augmenlation de salaire?..
CECILE,

1l y en a de si malheureux !

ETIENNE, spuriact d'admiration, & part.

Je comprends, {Baw.) Quoi! Céeile...

CECILE.

Oui, c'est moi...

ETIENNE, embrassant Cécile,

Viens, viens, que je t'embrasse! '

LOVIS, furieux.
11 I'embrasse ! It encourage a malfaire *,
JUSTIN, paraissant des cartes & fa main.

Le cabriotet de Monsieur est prét, (i disparait en disant.) Pic,
repic et capot ™*. .

LOUIS, b Ktienne.

Ah!je Oy prends enfin! Tu dis & Céeile de n'en faire qu'isa
téte! Ah! tartuffe, toi aussi fu donnes des lecons d'égoisme,
toi aussi tu es de ton sidcle! Je savais bien, moi, que lout le
monde en est] (Il sort farieus, en voyant Elignpe embrasser de nouvean
Cécile.)

: ETIENNE, i Cécile.

Chere enfant! j'ai tout compris. Continue toujours de méme,

et ta vie sera douce et forte.

* Et. Cé L.
** Et. Cé4, Lo. Ju.
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CECILE.

Ouni, mon onclé, tonjours. Dailleurs, mon intérét sy trouve,
je ne suis heurcuse qu'en agissant ainsi; el puis, & défaut de cet
égoisme, je le ferais par reconnaissance pour vous A qui je dois
tous les bons sentiments et toutes les lumiéres.

ETIENNE,

C'est quen voyant tant d'excellentes qualités en toi, je n’ai
pas voulu, au temps ol nous vivons, les laisser sous la garde peu
sire de Uignorance; j'ai écluiré ton esprit, forlifié ton ceeur; je
fai dit ; voili le mal pour fe le faire hair, voila le bien pour te
le faire aimer; de fagon, ma chére Cécile, gue si tu le veux, tu
seras tout & la fois la plus pare et la plus intelligente des femmes,
¢t que je ne plaindrai pas, plus tard, 'homme qui partagera {a
destinée. :

. CECILE, vivement. ‘

Comptez sur mes efforis, mon oncle, mon pére! je veux faire
en sorte, et de plus en plus, que I'éleve ne soit pas Lrop indigne
du précepteur. (Elle lui tend la main, et ils sortent.)

HENRI, parsissant avec upe lettre qu'il met dans sa poche.
( Puisqu’elle refuse de m'¢couter, il ne me resté que ce moyen.
11 sort. :

ACTE DEUXIEME.

Salon, burcau a droite, portes nombreuses. II est ncuf heures du
soir, Les flambeaux sont allumés sur la table et sur la cheminée,

SCENE PREMIERE.
ETIENNE, venant du fond,

C'est un métier bien fuliguant que celui de solliciteur! N faut
avoir la jambe bonne et I'estomac docile. Il est neuf heures et
je n'ai pas encore diné; mais, grice 4 Dieu, apris avoir cher-
¢hé mon ami, le fonetionnaire ministériel dans tous les endroits
qui ont quelgue rapport avec le ministére, j'ai fini par le trou-
ver au Calé de Paris. Calliste scra décoré. On me remettra peut-
étre sa nomination cette nuit, au bal du ministre. Ces hommes
d'Etat! ils sont si occupés! qu'ils sont ‘obligés de terminer une
partie de levrs affaires en dansant. :

SCENE IL
ETIENKE, LOUIS.

LOUIS, en entrant,

Quft
- ETIENNE *,
Ah! te voila? i

* Lo. Et,
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. LOUIS, triste et aigre. X
Je viens de courir tout Paris pour me procurer des ouvriers.

ETIENNE.
As-tu diné?
LOUIS.
Non... .
ETIENNE.

hl":ih blen ! en rentrant jai donné des ordres. Dinons ensemble,
€ ' :
- LODIS.
Je n'ui pas faim.
ETIENNE,
Allons, encore de 1a mauvaise humeur! Voyons, décide-toi,
je suis pressé; j'ai & m'habiller.
LOUIS, se levant.
Je te dis que je n'ai pas faim, que diable! ¢
ETIENNE *.

Mais qu'as-lo donc? te voila triste et sombre. Est-ce que tu
n'as pas pu te procurer des ouvriers?

© o LouIs,

Si, j'en ai trouvé... qui me coiteront héaucoup plus cher que
les autres, mais les autres seront chassés, je suis content.

ETIENNE,
Eh bien! viegs diner, puisque tu as fait une si bonne affaire,
LOUIS,

Laisse-moi, j'attends ici ma femme, on m'a dit qu'elle est 1 sa
toilette pour {a soirée de madame de Saint-Pons. J¢ vais ordon-
ner qu'on fasse rentrer la veiture , nous verrons qui comman-~
dera ici!

ETIENNE.

Tout le moude, comme dans une maison ol le chef n'a pas le

sens commun,

8CENE IIL

Les mines, PAUL, CONSTANCE, babiliés pour ie bal, CECILE,
arrepgeant la robg de Constdncs,

. . PAUL, sans volr son pére.
Me voili prét, - . .
LOUIS, se relonrosnt -,

Prét... prét & quoi?
PAUL, )
A conduire ma mére au bal de madame de Saint-Pons,
LOULS. ’
Vous pouvez aller quitter votre toilette,

) CONBTANCE,
Mais on nous attend.

* Cé, Cons. Lo, Et, Pa.
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LOUIB.
On vous attendra,
CECIEE,
Ils sont engagés.
LOUIS.
On les dégagera,
ETIENNE *.
Les chevaus sont attelés,
LOUIS.
On les détellera,
CONSTANCE. )
Au moins, mon ami, me direz-vous pourquoi?
. LOUIS.
Je n'ai pas de compte A vous rendre.
CONSTANCE.

Oh! mon Dieu! mon Dieu! (Elle pleure, Paul et Cécile vout pret
delle.}
. ETIENKE, & demi voir.

Voyons, mon cher Louis, ta conduite est-elle bien sage ef est-
ce leur faute, si to as perdu ton procts, si tu n'es gas nomme
membre du conseil général, ni commandant de ton bataillon, et
si on t’a volé ton portefeuille?

; LOUIE.
Je veux dfre le maitre ! je veux suivre tous mes caprices.
\ ETIENKE, bas,
Tu n'en as pas le droit.
: LOUIS.
Je le prendrai.
ETIENNE, bas,
Il faudga batailler,
Lowis,
Je bataillerai.
ETIENNE, bas.

Et si tu es vaincu dans la lutte ... Sais-tu ce que c'est qu’en

mari vaincu par sa femme? ‘
LOUIS,
C'est un sot!
) RTIENNE, bas.
Juste! Et c'est e2 que je crains pour toi.
{LOUIS, trés-hant,

- Et moi, je ne craids rien, et je vais diner maintenant! 1'éner-
gie donne de Tappétit; j'ai grand faim! (1l sort. Etienne hausee les
épaules et le suit en continuant le dissession par gestes.)

* Cé. Cons. Lo. Et. Pa.
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SCENE IV.
CONSTANCE , CECILE, PAUL,
: CONSTANCE ",

Ca m'indigne.

. PAUL,

Ca me révolle.

CECILE, prepant 1a main & Constance.

Est-il possible de se passionner & ce point pour un bal ? Ah!?
que j'aime bien mieax ces petites soirées quautrefois nous pas-
sions ensemble ici tranquillement A faire un wist, tous trois avec
monsieur Henri...

CONSTANCE, émue, & part.

Henri!

PALL, avec dédaia.

Un wist & un sou la fiche?

CONSTANCE, de méme.

C'ust bien amusant ! :

N . . CECILE.

Et une soirée du grand monde, qu’estce que ¢'est? Do bruit,
de 1a foule, de la fatigue, des propos (rivoles, des médisances,
des mensongces. 11 y a la toute espece de danger.

CONSTANCE, vivement,
Non, le danger n'est pas la! {a part.) Il est ici!
PAUL.
Et puis, quelle hurfilistion d’étre traités comme des enfants.
CECILE,
C'est que vous en étes, et de terribles!
CONSTANCE.

Que va-t-on dire de ne pas me voir & ectte soirée on j'dtais si
impaticmment attendue ?... Oh! cetie pensée me met av sup-
plice, me donue la fitvre!

. CECILE, lui prensnt 1a main.
£n effct, 1a main cst bralante. Allons, voyons, calme-loi ; car
cufin tout cspoir n'est pas encore perdn peut-dtre...
CONSTANCE, vivement.
Vraiment ?
PAUL, de méme,
Tu crois?
CECILE, & Coustance.

Va-t'en trouver mon oncle. .. sois aimable, assieds-toi prés de
lui; prends-lui la main; adresse-lui un gentil petit sourire,
comme tu savais si bien faire au commencement; en un mot,
sois coquette avec ton mari, ¢'est permis, & ce qu'on dit : c'ést
dans l'esprit du matiage... Allons donc, est-ce & moi de Uensei-
guer les lois de ton état?

L CONSTANCE.
Oui, ouj, tu as raison; i’y cours. {Eile sort,)
* Cons, Cé, Pa, y
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SCENE V.

CECILE, PAUL, assis, & droite *.

CECILE.

Elt toi, Paul, maintenant, remeis-toi. Tu es dans une agita-
tion!... ma tante obtiendra, j'en suis sure, que ce grand mal-
heur qui te menace soit détourné. Tu iras au bal, infortuné,
tu danseras!

PAUL.

Ma bonne Cécile!l... Et tu erois que ¢’est 'amour de la danse

qui me préoccupe? ’

Sans doute.

CECILE,

PAUL, s¢ levant.
C'est que tu ne sais pas; j'ai des dettes.
CECILE,

Si, je le sais! fi! que cest vilain! Et combien?
PAUL, )
Dix mille francs,
CECILE,
Miséricorde! aulant que cela!
PAUL.
Tu congois donc, ma chére Cécile...
CECILE.

Qui, tes créanciers peol-&tre se trouveront i cetle soirée, iy
veux Jes prier d'altendre.
PAGL.

Des créanciers, des hommes d'affaires, des arabes! attendre!
CRCILE. )
Trois ou quatre ans, seulement; et peu a peu, tu ticheras...
PAUL.
Clest qu'il y a des lettres de change,
. CECILE.
Eh bien! qu'est-ce que ¢a fait?
PAUL.

Comment, quest-ce que ¢a fait? mais il faut les payer au-
Jjourd’hui méme.,. je n'ai que jusqu’a demain avant Je lever du
soleil. Mais aussitét qu'il fera jour, on doit m'arréier, me con-
duire en prison.

CECILE.

En prison?
PAUL.
Oui, ma chére Cécile, en prison.
: CECILE.

Tu espéres done qu'a cetle soirée lu trouveras des amis qui te
préteront.,,

* Cé.Pa.
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PAUL. .
Les amis? ils empruntenl plus souvent gu'ils ne prétent.
Non, ma seule ressource scrait lo jea.

CECILE.
Le jeut
oo PAUIL,
i j'avais assez d’argent pour atlendre la honne veine.
CECILE,

Avec ca gu'elle te vient souvent la boane veine. Tu perdais
toujours au wist. Non, tu n'as pas de chance au jeu, ce qui me
fait espérer que plus tard , peut-8tre, lu seras hedreux en..,
d'un autre cOté. : .

FavUL.
Je I'espire bien aussi; mais en atlendant..,
CECILE] ils s*asseyent.
Ah! il me vient une bonne idée, je crois.

PAUL,
Quoi donc?
CECILE,
Si tu prouvais  tes eréancicrs que tu es de bonne volonté -
: PAUL,
Que veux-tu dire?
CECILE,

Tiens, prends cette bourse, il y a dix louls, dontie-leur un
A-comple,

PAUL, & part.

Dix louis sur dix mitle francs.

CECILE,

Eh bien?

e PAUL, refusant, _

Qui, moi? que jlaccepie le froit de tes économies ?... Déja
plusieurs fois tu es venuc i mon aide; tu nr'as prété...

CECILE, souriani.

Tu appelles cela prété, cousin? Esi-ce que je puis préler &
quelqu’ur ici, surlout & oi! Est-ce mon travail qui a produit cet
argent?... n'csl-ce pas mon oncle Louis, ton pére, qui me le
donne & moi, qui 0'ai rics au wonde, qui suis orpheline? Mes-
tu pas Phériticr nalurel de ton pi:re??l est juste que ce que je
tiens de luj te revienne : c'esl une restitution.

PAUL, s¢ levant .

Non, nou, je reluse... Cette bourse t'a été donnée pour les
menus plaisirs,

CECILE, se levant aussi.

Et si je puis cn tirer de grands cu e Poffrant, me refuse-
ras-fn?

’ PAUL, lui prenant la main,

Oh ! Gécile, mon ange tutélaire !

* Pa. Cé,
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CECILE.
Allons, allons, obligez-moi de bonne grhce, accepter sans
vous faire pricr... autrement je croirai que tu ne m’aimes plus.

PAUL,
Ne plus t'aimer!
CECILE,
Et je me ficherai. :
PAUL.
Cécile! - .
CECILE.
Oh! mais tout de bon.
PAUL. :

Si au moins tu tenais note de tout ce gue je t'ai emprunté
déja...
) CECILE. '
Sois tranquille.,. Tu es sur men livre & la colonne des dé-
penses extraordinales... plus tard nous réglerons nos comptes.
PAUL.
Oh! oui, ovi... ou plutdt, si tu veux, un jour, nous n'aurons
Pplus de comptes & régler; notre bourse sera commune,
CECILE, lui mettant 1a bourse dans la main.
Alors, commengons dés 4 présent pour nous y habituer.

S8CENE VI,
CONSTANCE, CECILE, PAUL.

CECILE, & Gonstance.

Eh hien?
CONSTANCE , agitée,
Eh bien! j'irai au hal. -
CECILE.
Jen étais sire ; mon oncle a permis *%...
) CONSTANCE, aves dépit. .
Au._contraire, il m'a refusée brutalement. Oh! inais j'irai,
oui, J'irai! Apres tout, une feinme mariée n'est pas une esclave.
- PALL,
Ni un fils non plus._Autrefois, je ne dig pas... mais aujour-
d'huil... , _ '
CECILE, avee reproche. ¥
Ah! Constance!
. GONSTANCE.
. Cest méme dans son intérét que je ne céderai pas celte fois
. & son caprice. Quelle opinion aurait-on de lui dans ls monde?
on dirail que c'est un tyran!
PAUL. :
C'est vrai au moins ; nous devons aller ap bal par considéra
tion pour lul. (1 remoate.) :

* Pa, Gons, Cé,
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CECILE, 3 Paui.

Allons, ne vas-tu pas encore lui monter la téte, 10i? (& Cons-
tance.) Oh! non, chire amic, tu ne te meltras pas en révolte
contre mon oncle; tu i dois oliéissance,

CONSTANCE, désolée.

C'est que tu ne comprends pas; tu ne vois pas que j'ai besoin
de me distraire, de m'élourdir... (S'oubliant.s) d'eviter la pré-
SeIHCe. ..

CECLLE,

De ton mari?

. CONSTANCE, se ravisant,

Oui! prévisément... il est dc si mauvaise humeur depuis son
retour.., . .

PALL.
Quant & moi, Cécile, tu connais ma position.,.
CECILE.

Mais quand mon oncle apprendra que vous é&tes sortis mal-
gré sa defense!

PAUL.

Tu lui diras guc nous sommcs rentrés chez nous; que noys
dormons,

Eh?

CECILE.

CONSTANCE , vivement,
Oui, Paul a raison. De cette maniére, mon mari ne saura
rien; il ne sera pas fiché,,. :

CECILE.
Permetlez... .
PAUL,
11 le faut,
- CONSTANCE.
(C'est nécessaire.
PAUL. '
D'ailleurs, notre parti est pris et tu nous seconderas,
CECILE. :

Moi! par exemple !
CONSTANCE, caressante,
Oui, Cécile, tu seras ma providence,
. ) PAUL, de méme.
Tu seras la mienne aussi,
CECILE.
Eh bien! vous demandcz de jolies choses & la Providence.
PAUL.
Ou est le mal ? Qui est-ce qui ne va pas en soirée pour jouer,
pour danser un pen? '
CECILE,
Je sais bien qu'il y & dex erimes plus énormes ; mais si mon
oncl]ed\nent a savoit... lui qui est si agité déja, il en termbera
malade,

.
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- PAUL,
“Ta vois donc bien qu'il ne faut pas qu'il sache...
CONSTANCE.
Et loin de nous dénoncer, tu dois...
CEEILE,
Moi! dénoncer quelquun! pour qui me prenez-vous?
PAUL.
Oh! mais cela nesuffit pas.
CECILE,

Ne me demandez rien de plus, et...

PAUL, lui conpant la parole et Yentrainant,

Nous sortirons, Conslance et moi, par la petite porle du jar-
din. Je cours faire avancer une voiture de place, Toi, ma petite,
ma bonne Cécile, de peur de surprise, tu vas faire sentinelle pres
de 1a salle & manger oll se trouve mon pére.

CECILE.
Comment! sentinelle!
PAUL, de méme,
Qui, c'est convenu... .
CECILE.
Mais pas...
PAUL,
Tu as promiis...
CECILE.
Du tout. _ ¢
PAUL, -

Ou bien, alors, nous croirons que tu veux nous faire de fa
peine. ’
Beaucoup de peine !

CONSTANCE.

CECILE ™.
Moi, vous faire de la peinc. (Avec une sorte de petite indignation,
moitié comique, moitié sérieuseg Voyez cependant ce que c'est que de
fréquenter des gens de désordre! moi qui suis pour la regle,
pour 'autorilé, me voila presque entrainée de force & faire sen-
tinelle pour une conspiration. :
PAUL, vivement.
‘Merci !
CONSTANCE.
Merci !
CECILE ™,
Mais je w'ai pas dit...

PAUL.
Sit :
CECILE.
Do tout !
* Cons. Cée. P.

** Cons. P, Céc.
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PALL, suppliant,
Oh! sil..’

CECILE, résoliment, .
Non.
Ot st PAUL, suppliant,

-1

CECILE, moins fort,

Non.
PAUL, eucore plus pressant,

Oh'! si.

CECILE, faiblement,

Non. (& part, tandis que Paw! rassure Conslance, et lal témoigne que
Cécile est gagnde, puis sort i gauche.) Il le faudru bien pourtant, pour
prévenir un plus grand mal, pour ménager la santé de ce pauvre
oncle. (Elle sort de mauvaise humeur par 1a fond, au milieu.)

SCENE VIIL.
CONSTANCE, puis MARIE.

CONSTANCE, seule.

Mon mari loi-méme, j'en suis sire, me permeltrait, m'or-
donncrait d’aller & ce bal, s'il savait que je ne cherche fes dis-
traclions que pour me dérober & une image qui me suit par-
tout ; mais, je ne puis lui dire...

MAKIE, entrant ?,

Une lettre pour Madame.

CONSTANCE,

De qui ?

MARIE.

Je P'ignore : ¢’est un commissionnaire étranger an quartier
qui vient a l'instant... -

CONSTANCE, ,

C'est bien. (Marie sort.) De madame de Saint-Pons sans doute,
qui s’élonne de ne pas me voir arriver... (Eile décachetic et va i la
siguature,) Henri !.. 1l m’écrit! Il ose m'écrire. (Ele lit mentalement.)
(ﬁl! voila ce que j'ai tovjours rednuté, un avea ! un aveu dont la
seule pensée !.. Tant qu'il a gardé le silence, j'ai pu dooter de
ses sentiments et j'ai taché de détourncr mon ceeur d'une pré-
occupalion funeste... Mainlenant.., oh! & tout prix, il faut m’ar-
racher & ce péril... mais que faire?.. quel parti prendre?.. a
qui demander conseil, sans causer un éclat.., un scandale?..

SCENE VIIL

CONSTANCE, ETIENNE,
ETIENNE, an fond, & la cantonade.

Je te dis, moi, que c'cst M. Mongis qui cst nommé chef de
hataillon,

* Ma. Cons.
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CONSTANCE, & part.
Mon beau-frére ! ’

. ETIENNE, 4 la cantonade *.

Du reste, je vais chercher I'article dans mon journal, je te le
montrerai. (A Constance.) C'¢st toi, Constance ?.. Eh! mon Dieu!
qu'as-tu donc? tu es bien agitée? -

CONSTANCE,

Moi, je... ) .

ETIENSE, o

Oui, je comprends, le refus de te laisser aller av bal... tine
. 8i belle soirée ! '

CONSTANCE.
Non, oh! non. Ce n’est pas Ja ce que...
ETIENNE. -
-Quoi done? quelque mawvaise nouvelle alors, et cette leltre
que ti tiens? _ .
CONSTANCE, i part, comme frappée d'une idée. i

Ah! (Haut.) Oui, c'est cela : une personne goi comptait me voir
au hal, une de mes amies intimes qui avalt A me demmander
conseil, (Elle montre la lettre.) m'écrit qulelle est désolée, désespé-
rée... et le fait est quelle est dans une position bien difficile...
mais ne pouvant me rendre pres d'elle, il favdra que je lui ré-
ponde. .

ETIENNE,
C'est cela, tu lui répondras. (11 va se retirer,)
ONSTANCE, vivement™™:
0ui, mais quoi ?
ETIENNE, soutiant,
le n’en sais rien, puisque j'ignore le sujet...
' " CONSTANCE.

Eh bien! lenez, je vais vous le dire; vous viendrez 4 mon
aide (se ravisant.) pour le conseil que jai & vous demander, Vous
&les si bon, si éclairé, si... . :

ETIENNE.
Passons, passons el faisons court. De quoi s"agit-il ?
CONSTANCE. .
Cette dame est mariée.
ETIENNE, souriaat.
Et elle a un mari insupportable... ¢’est toujours comme cela...

CONSTANCE.
Elle ne me dit pas...
ETLENNE.
Je parie que je devine : ¢'est madame Dutterle.
. CONSTANCE,
Non.
. Cons. Et.

** [it. Cons,
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ETIENNE.
Madame de Cergd... ou madame Nerville?
CONSTAXCE. . -
" Vous comprenez que je ne peux pas vous dire...
ETIENNE. .
Oui, oui, cest juste... la_discrétion... c'est madame (rois
étoiles. Eh bien! cotte dame?
! CONSTANCE.
Eh bien ! elle a eu le malheur de rencontrer...
ETIENNE,.
Qui, un adorateur?
‘ CONSTANCE , vivement.
Qu’elle ne cherchait pas!
’ ETIENNE.
A quoi bon chercher ce qui vient tout senl... Et clle aime ce
Jeune homme ?
CONSTANCE.
Mon Dieu, elle n’en sait trop rien,
ETIENNE.
Clest ce que je dis : elle I'aime... Bref?
CONSTANCE,
Bref, ce jeune homme, discret jusque-l&, a osé lui écrire, se
déclaver... ¢t elle me consulie sur ce qu'elle doit faire.

ETIENNE,
Rien de plus facile,.. si elle a le coeur droit.
CONSTANCE.
Facile ?
ETIERNE.

Tu n'en doutes pas... suppose que ce malheurt'arrive ! tu irais
trouver ton mari et ta loi dirais...
. CONSTANCE,
En face, une révélation de cetle nature?
ETIENNE, .
Qui, j'en conviens , c'est embarrassant.., maisalorsily a un
aulre moyen.

CONSTANCE,
Ah! .
- ETIENNE.
. Le jeune homme a écrit & la dame, m'as-tn dit?
CONSTANCE.
Oui... il y a quelques jours.
: ETIENNE.
Le moyen'est bien simple alors,
CONSTANCE.
Et clest?
ETIENNE.

C'est d’envoyer au mari Ja prose’du- galant,
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CONSTANCE,

Cette pensée lui était venue, me dit-elle, maiy elle a hésité, en
eonsidérant...

ETIENNE,

Hésiter, dans ce cas, c'est faillir,.. réponds i ton amie que si
elle 1arde encore, cest une femme perdue! (a part.) Ce doit-dre
madame Dnttere. (Baot, appuyant.) Tu entends! perdue!... et
souligne le mot. (1t sort,) i

CONSTANCE, seule.

Oh! ne réfléchissons pas... i1 a raison... . diseuter avec soi=
méme, c'cst consentir,.. cest vouloir se perdre. (Elle prend une
]e)ngelappe, ¥ met la lettre d'Henri ef éorit Padresse.) A IMonsicur Lovis

son,

: SCENE IX.

HENRI, CONSTANCE,
: CONSTANCE, & part *,
Henri?
HENAT, '
Madame, vous connaissez maintenant le secret de mon ceeur,
Vous avez reu ma letire?
CONSTANCE.
- Yotre lettre... .
. HENRI,
Et je viens chercher volre réponse.
‘ CONSTANCE, {rés-émue.
Ma réponse, Monsieur, la voila ; jenvoie votre letire i mon
mari,
HENRI,
- Madame... mais non, ¢’est impossible !
CONSTANCE , & ‘parts
Si je Pécoute, je ne Venverrai pas!
HENRI,

Constance, vous ne voudrez pas me réduire an désespoir H
yous fie me punirez pas de vous aimer, comme vous me puni-~
ez de vous hair !

CONSTANCE, se précipilant sue une sonmelts **,

Mon mari sevl peut nous sauver tous deux,

. HENRL, & part,
Tous deux !... Elle m'aime!

SCENE X.

Les uewes, CECILE, puis JUSTIN, puis PAUL, puis CALLISTE,

CECILE, & elle-mime avec regret.
La citadine est & 1a porte du jardin,

* Cons. He,
** He. Coos.
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CONSTANCE.
Out, fl le fart !
HENRI, & Constance,
Madame, qu'allez-vous faire ?

CECILE,
Ent mon Bien! comme vous voila ..,
- : CONSTANCE,
Cécile!
Que e passe-f-il 7
CONSTANCE,
Ta e sauras.
CECILE,
Parlez, Monsieor.
HENRI.

Cetie lettre que jai eu Fimpradence d'éerire, il pe faut & au-
eun prix qu’elle tombe dans les mains de votre oncle.
JUSTIN,
Madame a sonné *?
COMSTANCE, désignant wne porie,
Mon mari est-il dans son cabinet?
. JUBTIN,
Je ne sais pas, Madame. Je n'ai pas vu Monsicur y entrer par
ici ; mais il peut ¢tre allé dans son cabinet par Iautre cdé.
CGONSTANCE, faisant un elfort et Iui donzaut la beltre.
Voyez et remeilez-lui:.. {Justin disparaie.)
. HENRF, désespérd, poussant em erh,
Ah!
CECILE; Varcétant,

Monsieur... (A Menri} Al? monsieur Henri, vous éles hien
coupable! bhien ingrat! Et tai, Constance, bien jrréfléchie , hien
imprudelte. :

HENAL, - .

Mais cetle lettre... je ne puis la laisser parvenir,..

JUSTIN, sortant du cabinel.
Monsieur n'est pas daus son cabinet.,. (Mourement d'ftenri.} Jai
mis la letire sur son burean avec les autres. (It soct).
HENRL
Tout peut se réparer, Mademoiselle, et je vais..,
CECILE, o

Non, Monsieur, je vous le défends, ou je déclare tout. Cest

moi qui me charge de ravoir cetle lettre.

BHENRI. '
Monsieur Delson maccablerait de sa homte et de son mépris.
) . CECHB. .
Que vous avez mérités... (A Constance.) Mais dans V'état d'irri-

* H, C, Cons. Jus,
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tation et de fidvre ou il se trouve, cette révélation serail pour

lui le coup de la mori.
) CONBTANCE.

11 est vrai! Je n'avais pas songé...
CECILE, bas & Constance.
Voila Paul. Laisse-moi seat avec Henri! {Comstanes nn.)

SCENE XI.

CECILE , HENRL

RENRI *,
Oh! mademoiselle Cécile , quel service vous allez me rendre !
CECILE.
A ung condition toutefois.
. HENRI.
Je 'y soumets d’avance.
ECILE.

Cette soug-préfecture , dans les Pyrénées, que yous propose
mon oncle Etienne, vous l'accepterez.
HENRI,

" Quoi ! vous voulez.,. .
CECILE. ~

Vous-partirez demain,
HENRL.
Cependant. .. {Calliste entre par le food.}
CECILE, bas & Henri, -

Vous partirez, ¢u mon oncle Louis reeevra votre lef.tm.

BENRI, A part.
Partir!

CECIER, ¥ Caffinte qui et pirie de la porte de dreiier
" O vas-tu done, Calliste?
CALLISTE, rapidement **
Prendre la correspondance que Monsicur o' pas ca le temps
de lire encore... (1 eutre & droite.

HENRL
Trop tard!
CECILE,
Non!.. j'attendrai Camste, jaurai fa letfre, mais vous parti-
rez, vous me le prometiez!..
BEN&L, aveos offost.
de le promets; )
CECILE.
Clest bien, (Henri sort par le fosd.)

* Cé. H.
" H, Cé. Ca.
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SCENE XIT.

CECILE, puis CALLISTE.

CECILE, seule.

Oh! non, il ne faut pas que mon oncle |i se cette lettre... il ne
le faut a aveun privl.. Calliste m'est dévoué... et puis il est
intéresse, et au besoin.., attendons-le. .. {Avec effroi.) Mais, mon
Dien! quelle idée!l.,. 8'il est sorti du cabinet par l'autre edté...
s'il a déja remis & mon oncle... (Caltiste parait & droite.) Non, non,
Le voici! Oh! quelle peur j'ai eue! (Caliiste caleute sur un calepin le
priv des lettres dont il tient ie paquet.)

- CECILE, & part ™.

C'est pourtant plus difficile a faire que je ne croyais.

CALLISTE, sans voir Cécile,

Quinze centimes, trente centimes, affranchie, affranchie, af-
franchie, quinze centimes,.. affranchic, trente centimes, alfran-
chie... Ah! celle-ci... sans port el sans affranchissement.

CECILE, & part, regardant furtivement les leitres.,

Clest celle-la.

CALLISTE, complant,

Quinze centimes, quinze centimes, affraychie, affranchie...

trente centimes, affranchie, affran...

. CECIL E
Calliste?
CALLISTE.
Pardon, Mademoiselle, je ne vous voyais pas.
CECILE, embarrassée.
C'est vraiment trés-agréabie que cetle grande diminution du
port des lettres,
CALLISTE.
Clest vrai... Monsieur qui en avait quelquefois pour vingt-
cing franes dans un jour, maintenant...

) X CECILE.
Et, dis-moi...

SCENE XIIIL

Les uenes, ETIENNE, de 1a gauche, LOUIS, du fond.

{Btienna est habillé pour une soirée; il tient vn journal,}
LOUIS, & Ktienne.
Eh bien! il n'est pas nommé?
ETIENNE, cherchact dans le journal.
Je n'ai pas cherché Particle, Il a fallu m’habilter; mais je
tassure qu'il est nommé. )
CALLISTE, A Etienne.
Nommé, Monsieur, je suis nommé cheva...

* Cé. Ca.
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ETIENNE, soutiant.
Non, il ne 8’agit pas encore de toi...
CALLISTE, a part, avec dépit *.

Je ne le serai jamais! '
LOU1S, cherchant dans le journal avee Ltienne, et saus regarder Calliste.
Calliste, ma correspondance.

CECILE, & part.
Ah?

CALLISTE, & Louis.
Yadditionne, .
ETIENNE, & Louis, désignant le journal,
()I’esl au verso, ti vas voir. {i tourne le fevillet. Louis cherche avee
lui.
CECILE, bas, ~
Calliste! ’
CALLISTE.
Mademoiselle?,,
CECILE, bas & Calliste.
Un joli cadean pour toi, si tu veux me donner la lettre qui
est sans port et sans affranchissement,
CALLISTE, bas.
Pourquoi cela?
: CECILE, bas,
Tu le sauras... :
CALLISTE , has.
C'est que... .
LOU!S, parlant du journal,
Ca n'y est pas, te dis-je,
CECILE, bas & Calliste.
Un superbe cadeau. (a part.) Pignore ol je prendrai de quoi
I'acheter, Fai donn¢ ma bourse.
CALLISTE, & part, avec humeur.
Au fait, puisquon est njuste envers moi, pourquoi ne le
serais-je pas,.,

Eh bien?
LOULS, ayant toujours les yeox sur le journai, et tendant la main vers Calliste.
Calliste, mes lettres done !
CALLISTE.

CECILE, & Calliste, bas,

A linstant.. .
ETIENNE.

Tiens! Je voila P'article; lis. (U lui donse 1o journal et va devant uns
glace arzanger sa toilette.) )
i CECILE, bas a Calliste.
Tu hésites?

_ CALLISTE, bas.

Cest que sans éxplication comie ¢a...

* L, E. Ca. Q.
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CECILE, bas. . ]

Eh bien ! plus tard, je t'expliqueral... Promets-moi seulement
de garder cette letire jusqu’a demain midi...

CALLISTE, bas.
Ce retard ne peul pas nuire & Monsieur, le compromettre ?..
CECILE, bas.
La lettre ne compromet que moi.
CALLISTE, bas.
Et il y a un magnifique cadeau?
CECILE, bas.
Oui. )
LOUMS, avec ¢olire.

Clest vrai. Il est nommé! loi! un petit homme avec une petite
voix incapable de faire cntendre: portez armes! & cinquante mé-
tres. (avec emportement a €aliste.) Eh bivn! enfiu, cette correspon-
dance? .

CALISTE, hésitant; puis retirant 1a letire désignée et dopnant les antres.

Yoici. (1 sorl.)

Abht
LOUIS, assis, déeachette, lit rapidement, jelte guelques letires au panier, laisse

les autres ouvertes sur la table.

Des demandes de secours, {1l jette au panier.} des hillets de lote-
rie. (Ul jetle au panier.)

ETIENKE , quittant la glace.

Et maintenant, mon frére, i'ai un mot 4 te dire avant de sor-
tir; décidéinent v ne veux pas que ta feinme et ton fils aillent
a la soirée de madame de Saint-Pons.

CECILE, & part, tirant Ktienne par I'habit,

I est bien temps!

CECILE, & part, salisfaite,

Louis *,
Non, je venx au contraire leur faire une semonce, -

ETIENKE.
C'est toi, Cécile ?
LOMS, grondant.
Que faites-vous ici, Mademoiselle? 1l est dix heures; vous
devriez étre dans votre chambre, :
CECILE.
Cest que...
LOUtS,
Ou sont ma femme et mon fils?
: : CECILE, tremblant un peun.
Ils sont rentrés chez eux,
Loms ™,
Tu l'entends? Bentrés!... mon énergic qui fait son office. (4
Cécile.) Allez leur dire de venir me parler, ,

# Lo. %t. Cé.
%% Lo. Cé, Et,



AGTE M, BONE XPV. 43

CECILE, ) part,

Ciel!

LOUIS, colére,

Eh bien ! vous n’obéissez pas? au fait j'ai tort de m*adresser
i vous, {appelant Justin} Justin? -

CECILE, vivement,

Ty vais, j'y vals, mon oncle; je comprends votre pensée, vons
tes en ee moment d'une humeur charmante ; vous voulez leur
yardonner, leur permettre d'aller au bal, jé vais leur dire qu'ils
peuvent partir.

: Lovis,
Comment ?
CECILE,
Merci pour eux, merci, mon oncle ! (Ele sort en eourant.)
LOC1S, appelant,
4 Céﬂle? quelle indocilité, quel esprit de révolte! lu 1’as enten-
ve *?
ETIENNE, souriant.
C'est ton énergie qui fait son office.
LOUIS , appelant,
Justin? Jostin?

SCENE XIV.
LOUIS, ETIENNE, JUSTIN,

-JUSTIN **,

Monsieur, voici une épingle en diamant que Madame a laisad
tomber dans la citadine qut I’a conduite aw bal... Le cocher
vient de la rapporter.

LOUIS, s¢ contraiguant,

Sortez. (Justin sort.} I1s étaient donc partis avant gue Cécile eiit

eu le temps!... Eh bien! mon frére, que te disais-je ?
ETIENKE, souriant et se moquant.’

Et moi, qu'est-ce que je disais?,.. la parole est aux événe-
menta,

LOUIS, avec agilation,

Au fait, jaime micux cela! Clest une guerre ouverle; une
lutte sans masque... aous verrons qui triomphera, Et d'abord
puisque chacun ici en fail 4 sa téte...

ETIENNE. :

Tu lour dis, tous les jours, que tout le monde fait ainsi, (Ap-
puyant.) & notre épogue! (Pendant le couplet de prote, Louis tire une pe~
tite clé de sa poche, ouvre le tivoir d'une petite table, y prend wn trousseau de
petites elés, referme fe tiroit, remet 1a elé dans sa poche el gurdant dans la
“mhain le trousseau qui reste ainsi, un peu de temps, trés-visibie pour e publie,
1L fiokt son couplet ot euire vivemest dans wn wabiset volsin ) C

* Lo. Et,
** ¥ Lo, Et,
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Loms,

Je ne m'occuperai plus d’cux, ils ne me sont plus rien! Ma
fortnne est & moi, bien & moi; j'en disposerai & ma guisc; jela
dévorerai lout seul... moi aussi, pardieu, je veux mamuser de
mon ¢ité! Les distractions auxquelles Javais renoncé depuis
mon second mariage, je m’y remettrai. 11 y a ce soir une repré-
scitation 4 hénéfiee & I'Opira, le spectacle ne finira qu'a deux
heures; [irai: je connais le dirceteur, j'ab mes entrées sar, le
théatre; je renonerat avec d'ancicunes connaiscances qui n'ont
pas asscz vieilli pour étre pas encore charmantes, et dailleurs
1l ya des nouveautis. Je jetterai les billets de bangue & poi-
gnees. Désormais je passerai mes soirées dans les coulisses, Ahl
ah! et nous verrons qui rira le dernier * !

ETIENNE, seul un moment.

Pauvre frére 1., ce ne sera ni toi, ni ta famille... mais les
danscuscs. [Regardant dans le cabinet ol Louis est entré, ) En eflet, i)
prenud des billets de banyue daus son bureauw. Décidément la
téte v’y sl plus.

LOUIS parait, venanl de meltre les billets daus la poehe latérale de son habit,
sur laguelle il frappe en disaul ujours tres-anime @

Yoildl e gue c'est! (1l va devant une glace et avrauge sa cravate em
chantoonant.)

ETIEXNE, allant & lui.

Yoyons, mon cher Lonis, senge & c¢ que tu vas faire. Le dé-
pit te conseille bien mal. Ne vaudrait-il pas mieux, pour tc dis-
traire, pour te repnser, venir avec moi 4 la soirée du ministre ?
On n’y prend que des calmants.

LOUIS, qui & arrsngé sa cravate devant upa glace ™",

Et moi, je n'en veux pas des calmants.., je veux le contraire..,
A moi les plaisirs, & moi le jeu et les dépenscs folles ! Je suis
seul; je wai plus de femme, plus de fils, plus de parents. Je suis
garcon. Je suis heurenx! Je vais m'en donner!., Et quand enfin
J'aurai tout englouti,.

ETIENNE,
Naturellement il ne te restcra rien et tu mourras de regret et

_ de désespoir...
: Lowns, -

Non pas! je ménerai toujours le méme train, jemprunterai;
il y a bon nombre d’heurcux coguins a Paris qui vivent cinquante
ans comme des seigneurs et qui n'ont pas d’autre industriel...
(dustin paraft. Louis lui dit viclemment '.) Elcignez! (81 sort avec Etienne. A
Yorchestre, d'uve lempét ]o'm!nine.)
. JUSTIN , éteignant.

Tout l¢ monde est sorti... nous allons faire notre petite par-
tie de cartes, suivic d'un souper fin... copieusement el délicate-
ment arTosé... (Le thédtre est dans Pobeaurité. Justin sorl, La musique eon-

1
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tioue, mais elle devient calme et douce d'agilée qu'elle éait. Une porte s'ourre;

Cécile paralt. .
SCENE XV,

CECILE, parait ave précaution, un livre d'une main, un fambeau allumé
de lautre.

Plus personne... Cette tettre, que doil me donner Calliste, me
préoceupe... Et puis, en 'absence de ma lante, il me serait im-
possible de dormir. (Elle s'assied.) J& vais I'attendre en lisant. (Elle
ourre le fivre.) AR! (Bl lit.) « Chapitre sept : Que I'unique moyen
« d’dtre heureux, c'est de s'occuper du bonheur des autres. »
{Partant}) C'est bien vrai, et ce chapitre doit &tre trés-iniéres-
sant. (Blie s recucille ot se remet & lire. La toile tombe.) )

"ACIE TROISIEME.

Un riche cabinet, un burean, & droite; le trousseau de clés de
Louis pend & un tiroir, porte au fond, d-droite et a gauche, ameu-
blement, ete.

SCENE PREMIERE.

(Pendant le lever du rideau on entend sonner, & la grille de la cour, La scime
est sombre. Seulement la porte latérale de gavche, ouverte, Inisse pénétrsrvae
lueur dans la cabinet.)

CONSTANCE, venaut du fond, trésagitée,

Je ne sais pas ce que Paul est devenut.. OnT'a vu quitter le
bal plein d’agitation... Et moi qui comptais sur lui pour m'ac-
coMmpagner ic), moi qui voulais... (Jetant les yeux dans la pibee éclairde
dont 1a porte est onverte.) Ah! mon Dieu! Cécile, ma bonne Cécile
qui a passé toule la ouit & nous attendre en lisant. Elle n'a pu
résister au sommeil, et ce livee tombé & ses pieds... Oh! je vais
(Elie fait wn mouvement vers In porte éclairée; puis elle f'arrbte et dit :)
Est-ce qu’on ne monte pas? (Elle va écouter au fond.) Si ¢’était mon
mari qui rentre!,, Non,

SCENE IL

CONSTANCE, an tond, CECILE, parsissant 4 ganche, elle porte un flam-
beau dont la bougie, entitre & 1a fin du denziéme acte, est presque totalement
consumée. Céeile paase une rainsurses yeux et a la démarche indécise d'une
personne qui vient de 'évelller.) .

CECILE,
Il m’a semblé entendre dans ce cabinet®,
CONSTANCE, allant A elle,
Cécile?

* Cé. Cons.
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CECILE,
Ah! c'est toi, tu rentres? c’est bien! Moi, it me scmble que jai
dormi un peu; mais il ne doit pas étre tard,
CONSTANUE, regardant la pendule.
Bientdt le jour.

Déjat et Pau! ob est-il?
CONSTANCE.
Je ne sals, il a quitté le bal sans m'avertir!
CECILE,

Et ton mari qui est sorli furicux!,. Ah! depuis qu'il est ambl-
ticux et misanthrope ¢t que yous autres vous aimez tant le monde
el ses plaisirs, toul va bien mal dans Ja maison, (0o estend -de
nouvean gonner & ha grille.)

CECILE.

CONSTANCE., -

C'est mon mari peut-dtre.., Jo rentre, J'ai trop peur de le voir.

CECILE.

Et moi je ne veux pas qu’il sache que j"ai veillé toute la nuit. ..

si ce n'est pas lai je reviendrai pour savoir...
LCONSTANCE.

Et dis moi, Cécile, eelte lettre que tu devais retirer des mains

de Calliste,

CKCILE:
Tais-toi!
- CONSTANCE,
On monte V'escalier. .
. CECILE. ' :
Sauvons-nous! (Riies sertent & droite.)
SCENE III.

CALLISTE, seul.
C'est peut-2tre M. Louls qui rentre; il est temps. Je vienis
- prendre ses ordres... les ouvriers vont arriver... Clest la pre-
miere fois depuis son second mariage qu'il passe la nuit hors de
chez lui. Justin et moi nous en avons profité pour jouer guelques
bouteitles de vin de Champagne. Vai perdu; mats c'est la cave de
la maison qui a payé. Justin lai 2 fait un emprunt... Ticos!
chacun pour soi, comme dit Monsieur.
SCENE 1V.
CALLISTE, ETIENNE.
ETIENNE.
Ah! Calliste, dis-ro0i, eést-on rentré?
CALLISTE. *
Personng encore, je grois.
ETIENNE &
Personno!., Pk
# i Cal,
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%

. CALLISTE.

Monsieur, vous. venez de la soivée du ministre.., avez-vous?..

ETIENNE, sducieux.

Laisso-moi... laisse-moi... et dis & Paul, aussitét qu'i! ren-

rera, de venir me parler. (i s'assied préoceupé.)
: CALLISTE, & part,

Ah! oui, 1a croix! jamais! jamais! Aussi, je suis décidé &
donner la lettre et & jower encorc du vin de Champaghe,
(02 sort.) :

SCENE V,
. ETIENNE, seul. SRR

Pauvre Calliste!..'je Vai renvoyé durement; du reste il sera
bicn dédommagd.. . Uatlaire était plus avancée que.je ne troyaid...
Et aujourdhoi méme... (Il se leve) Mais Paul!l., Sice gu'on m'a
dit est vrai!.. il ne manquerait plus gue celal.. et mon frére qui
west pas encore rentré! 00 dianlre pesl-il dire?.. I'Opdiw est
couche & I'heure qu’il esl,

BCENE VI
PAUL, ETIENNE®,

PAULy

Ah! mon onclel...

ETIENNE,

Comme te voila pale, Mon ami,

PAUL.

Pile? vous savez co que cestquw’une nuil passéeau bal.. (U va
pour tantrer ches Jui)

ETIENNE, la relenant.

Puul, voyuns, parle-moi franchement. .. Une persoiioe que j'al
rencontrie & la soirde do mini-tre ot gui-sortait de celle ol
as pasté 14 nwit, m’a dit yue ta as on lfucl pour ee ihalin.

PAUL, & part,

Cicl!

ETIEXNE.

Du reste, elle ne savait rien Je précis sur la cause,., 1 dlait
question de {a belle-mére. . .

PAUL, dissimulant.

Ah! oni, une bazatelle... les propos d’un étourdi, & qui j'ai
demandé une explication.., lout s'est afvangé; nous nbus
sommes donne la main. : .

ETIENNE,

A la bonne heure!..,

BAUL, il senne.

Ma robe de chambre... Mais je vous laisse, mon dncle... Yeus
allex s)aua doute yous reposol ¥ (Justin parsjt ung robe de ehambry sy
{e bras. . N

# Ta T
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ETIENKE.

Tu én as plus besoin que moi...

PACL.

Aussi, je ne me Jeverai pas avant midi. (il met 1a robe de chambre,
et dit & part.} Ma robe de chumbre pour le micux abuser, {(Haw.)
Boune nuit, mon oncle...

ETIENNE.
Tu veux dire bonjour?
PAUL.
Clest juste! (4 part.) Le jourt...
ETIERNE,
Paul, n’oublie pas surtout que tu dois des excuses & ton pére.
PAUL, & part, :

i ne s%en ira pas! (8ast) Qui... oh! je vous le promets... Bon-

jour, oo oncle |
KTIENNE.
Bonjour, mon ami, (fuenes sort.)

SCENE VIL

CECILE, PAUL.

PAUL, sans voir Cécile qui est venvs furtivement voir qui -est rentré »,
v Enfin, il est parti... J'ai dil le tromper, lui dire que ce duel
n‘aurait pas lieu.
CECILE, & part ™%,
Un duell...
. " PAUL.

Si je lui avais dit la vérit¢, i1 aurait voulu me retenir... il
avrait fallu discuter.... l¢ soleil se serait levé pendant ce
tempe-li... et alors, peut-dre... car il m'a semblé que j'élais
siiive,.. et ¢'élait bicn une allure de gardes du commeree... lair
hypocrite, le regard en dessous, 1 pas obligue, et longeant la
muraille. Pas un instant & perdre... mes pistolets et je pars.
(10 va vers la chambre, et rencontre Cécile,) Cécile!...

CECILE,

Un duel!.. Tu as on duel?...

PAUL,

Non, je...
CECILE, .
Ne crois pas m'abuser... J'ai tout entendu... tu viens cher-
cher des armes.
PAUL, altant vers la porte de gauche.
Cécile, laisse-moi,..
CECILE.
Oh! tu n'iras pas. {Cécile lui barrant le passage.) J'appellerai mon
vncle ELi enne, Calliste, Justin, tout le monde, nous t'arréterons. .,

* Py, Cé, *
* Ch Ta.
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PAUL.
Cécile, ma chére Cécile, pas de bruit, je t'en snpplie!l...
. CECILE. .

Eh bien! non, je ne ferai pas de bruit.., Je ne dirai rien, si
tu me promets... si tu restes la, prés de moi... mais si tu fais un
pas vers cetle porte.

PAUL. -

Cécile, Cécile, écoute-moi... je ne puis plus te cacher... Eh
biﬁ’é” oui, j'ai un duel, un duel inévitable que je n’ai pas cher-
ehé...

CECILE.

Et auquel tu veux courir?

PADL. .

Dans cette soiée un misérable a osé attaquer Yhonneur de ma
belle-mére,

De Constance!

.

CECILE, effrayde,

PAUL.

Oui, on a osé dire sans nommer personne... heurensement,
Constance u'était pas la; elle-ne sait rien; mais j'ai di imposer
silence au calomniateur, le forcer de se rétracter.,. Il a refusé;
je I'ai provoqué... .

CECILE.
- Oh! mon Dieul...
PAUL,

Tu comprends, Cécile, tu comprends? Ainsi, laisse-moi ,
laisse-moi... je ne suis veou ici que pour chercher des armes;
sans cela, je ne serais pas rentré. .. car j'ai tout perdu ao jen...les
gardes du commerce peuvent m'arcéter d’'un moment 3 Yauire.

CECILE.
Et quand le soleil sera levé, me disais-tu hier, ils ont le
droit... .
PAUL.
De me mettre en prison.
CECILE, & part,
11 serait 14 en sireié, pas moyen de se hattre,
PAUL.
Ainsi, tu vois qu'il fant.,,
’ CECILE.
1l faut rester 4.
PAUL, vavan¢ami,
Mais, Céeile, il est grand jour!
: CECILE.

Un pas de plus, et jappelle...

PAUL, courant & ls fenitre, aprés avoir prité 'oreille.

Tu veux donc me perdre...

CECILE.
Je venx te sauver.,,
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PAUL, & la fenétre,
Trop tard!... ils sont lal... Je soleil est levé,
. CECILE.

Le soleill... moi qui I'aime tant!... je l'admirerai ce matin
Plus encore que les antres jours.

PAUL, allaut & Cécile.

Oh! veis-tu bien, Cécile, c'est indigne ce qua tu fais la.,. Je
t'en voudrai toute ma vie .. tu me déshonores... je ne t'aime
plus... jo te détesle... je...

CECILE.
Oh! ¢a m'est bien égal!..,
PAUL:

El je ne sais qui me dicnt que,..

CETILE, se postast devant lui.

Tu vaur te battru avec Wi, peut-étre?... Viens, je tattends...
ju ne te tuerai pas, moi, jo ne te biesserai pas... je, n'al pas
peur... (4 part) Je vais éveiller et averli mon oncle Eticnne...
(Elle sort par Je fond.)

SCENE VIIL

PAUL ; puis CECILE.
. PAUL,

_Tout est perdu ... Encove si la clluse de ce duel n'était pas
si grave!l... mais liveer mon pére au ridicule ... attaguer Uhou-
neur de sa femme!... Oh! it était rentré! 8l clant 131, Je
" suis siir qu'il serait le premicr 4 me dire ; (It marehe vors le burean
qu'il désigue.} Tiens... voild de l'or... fais-loi livrer passage... tu
8s jeunw, lu as du ceur, ton bras est fernie... cours me ven-
ger!... (Apercevant la clé sur le bureau.{ La clé an bureau de mon
pére, de mon pére quon flétrit en calomniant sa femme!l... Oh!
¢'est pour Jui, ¢est pour lui seul... Bdlons-tous. (Cécile parait.)
Mon oncle Etiente prévena par Céeile peul venir ... Mon pére,
mon pére, Yous sercz vengé .., (Il ouvre le tiroir et en tire des billets
de banque. Paul met les billets dans la poche latérple dn son babil qui et sur
un fautewil ofr il Pa jeté auparavant quand il a mis sa rebe de chambre.} Et
maintenant des ariuesl.., (il eourt ot entve dans da shambre.}

CECILE.

Farrive & temps pour empécher une faute et un grand mal-
heur! {Elle tire les billets de ia poche de I'habit et se cactie derriere le bu-
reau. Paul arrive, une boite de pistolets & la main.)

PAUL, mettant soa babit, ‘

Passons par le jardin de peur de rencoptrer mon oncle Eticnne,
{ni sort.)

. CECILE, & la fendtre,

. Le voila qui traverse Vavenue; il arrive prés de la porte; i
fire son portefeuille pour payer les gardes.,, il eherche dans
Vavonus,., Qul, wul, chercho, ohershe, tu ne trouveras ¥ien ) W

'8 POUTTAY NA8 paver: tu ne roptiraa nae ot tu ne ta batires pas.
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Mais hitons-nous de remettre ces billets & lenr place. (glle vare-
meitre les billets: dans le bureau, lorsqu'elle entend du bruit; olle teurne la
téte, apergoit son oncle Louis, garde les billeis, se trouble et reste immobile
d'émotion.} Ah! mon oncle!

SCENE IX.

LOUIS, CECILE.

- Louss *,
Je n'en puis plus... je snis accablé!l... (Apercevant Cécile.) Cécile!
que faites-vous ici, Mademoisclle? :
CECILE, s¢ troublant de plus en plus,
Mon oncle, je...
Lov1S,
Rentrez chez vous . '
CECILE, cherchant & regagner i reculons 1é tivoir du bureau pour y remetire
' . les bijlets. ’
Oui, mon oncle, je m'en vais,
LOUIS, la voyant reculer.
Yous vous en aliez? de quelle fagon?....
CECILE, feignant do recular par peur dé ea colére.

Mon Diey, mon oncle, c’est que votte colére me trouble...
me...

‘ LOVIS, .

Sortez, vous dis-jel,., ; .

CECILE, reculant toujours.
Yous voyez bien que je sors.

LOTIS, allant & elle.

Que veut dire ceci!... Que faites-vous donc?..,

CECILEy reculant toujours.
Fobeis, je...

: : . Loulg,
Que cachez vous-la derricro?
CRCILR, )

Moi, rien! oh! rien, je vouws ussure. (Lovis lui prend la main qua

Ceclle tieot dervicre elle au moment oi elle aiteignait le iiroir')
. LOTIS ™",

Rien!... {Voyaut le tiroir ouvert ot les billets de hanque que tent Gécile,)
Grand Dieu!... des hillets de banque, la elé que Javais oublide!.,
Cécile! Cécile! pourquei trouvé-je ces biliels eatre yos mains?

CECILE, trouble croissant.
Des billets! vous pensez que ce sont des billets?

LOUIS.
- Comment! jc pense ! Cécile, vous me dérobez !
CECILE,
Mon oncle, pardonnez-moi, jo.ie
* Q5. Lo, . ;

wh
*** Ci. Lo,
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LOUIS, metlant les pilleti dans un portefeuille qu'it remet dans se poche.
Et que prétendicz-vens fa're, malheareuse, de ees billets?, .,

CKGILE,
C'était.., (A part) Ma téte se perd!
LOUIS,
C'était?.,
CECILE,
de voulais..,
LOUIS,
Vous vouliez?...
CECILE.
Acheter...
LOUIS. .
Acheter?... )
CECILE.
Des robes...
LOUIS,
Dix mille francs pour acheter des rohes?...
CECILE.

Et des diamants aussi... tout le monde en a... Oh! mon on-
cle, pardonnez & un moment d’oubli, de folie... je ne savais pas
ce que je faisais.., je... je...

LOUIS, furieusx,

Va-t'en, va-t'en!... ou je ne répends pas de me contenir!...
Ie 1 renvoie au couvent; je ne te veux plus chez moi. (U sas-
sied.)

CECILE, & part,
Je ne savais que Ini dire, et jo ne voulais pas dénoncer Paul,

SCENE X.

CECILE, ETIENNE, LOUIS®,

ETIENNE.

Qu’y a-t-il%... on dispute ici.
CECILE, ba#, & Louis.
Oh! mon oncle, ne dites pas...
LOUIS,

Je dirai tout. Je suis le maitre!

ETIENNE.
Tu es en colére ¥ Ten suis fché; car je venais te demander

une grice...

Louis,
Une grice?...
ETIENKE.
La grice de ta femme..,
‘ CECILE.

Et moi anssi, je vous 1a demande,,,

* Cé. Bt Lo,
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LOUIS,
Comment, tu es encore la?... tu oses rester devant mes
yeux?...
ETIENNE.
Qu'est-ce que c'est?...
!.OU]S.
Qu'est-ce gue c'est?... Je viens de la surprendre me dérobant
dix mille franes. :

Eh!...

ETIENNE, bondissant. -

LOUIS.
Pour acheter das robes...
ETIENNNE.
Tu estravagues... Elle, Cécile, un ange! -
Louts,
Un ange? c’est n démeon. .,
_ ETIENNE.

Un démon?
CECILE, & Etienne.

Qui, mon oncle, j'en suis un. . (Elle lui fait des signes de e pas
inaister.)

ETIENNE,
Alions done!...
CECILE, & Louis.
Mais il faut bien le dire, c'est un pen votre faute.
LOWS,
Ma faute!
- CECILE, .

Certainement, mon oncle. Vous nous dites toujours, qu'il faut
étre de son épogue, qu'il ne faut songer qu'a sol... On suit vos
maximes... et puis, vous vous fichez, vous vous emportez... ce
n’est pas logique...

ETIENNE, & part, souriant.
Bon!... :
LOUIS , furicux.

Logique!.., comment, insolentel... {Cécile pusse 4 la droiie &'E-

tienue.} Au lieu de vous disposer 3 partir pour le couvent...

ETIENNE.
Pour le couvent?...
LOUIS,
e I'y renvoie.
ETIENNE,
Cécile quitte la maison?
LOVIS.
Pour foujours.
ETIENNE.
Je te préviens, alors, que je la quiite aussi,
LOUIS.

Eh bien! bon voyage!
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SCENE XI. .~
CECILE, ETIENNE, PAUL, LOUIS.

PADUL, cherchant les billets, & paret.
00 done ai-je pu égarer... (Apefeevant Louis.} Mon pére!,..
CECILE, & part.
Ah! mon Dieu!
LOUIS, sévirement, i Paul.

Monsieur!...

PAUL,
Mon pére, je sais combien votre colére est légitime; combien

jal mérité... mais quand vous connaitrez ma position.

LOUIS.
Votre position?

PAUL.

Ah! croyez bien, que sans une circonstance aussi grave, ja-
mais votre fils ne se serait oublié au point... (Désigonat Te bureau.)
CECILE, vivement.

I n'est pas question de cela.
PAUL.
Mais il y allait de votre honueor, de celui de ma belle-mére...
LOUIS, stupéfait,
L’honneur de ma femme?
PADL.
Qui, mon pare; quelqu'un a osé dire que vous aviez un rival
daas le ceeur de Constance. -
LOUIS, bondissant.
Eh?...

PAUL.

Je suis accouru ici pour prendre des armes et punir le calom-
niatear... Aw moment de sortir, )"ai apereu autour de la maij-
son des gardes du commerce... et alors... {il désigue eacare le bu-
reau.) Mais arrivé duns le jardin, je n’ai plus trouvé... dans mon
trouble, j'avais perdu...

CECILE, vivement. -
Il avait perdu la téte. (Bas, & Paul) Tais-toi, il ne sail rien.
PAUL, & Louis.

Enfin, les Fardes m'attendent en bas, et ne me laizseront sor-
tir que si je les paye.

LouUtS, & part.

Je comprends, c'est une comeédie pour me soutirer... (Haut.)
Ce n'est pasla peine de les [airc attendre, Je ne paierai pas vos
désordres,

PAUL.

Mais...

Loys,
Rien!
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‘ PAUL, -
Vous &tes ma seule ressource, et je vous le dis, mon pére, si
avant une heure je n'ai pas de quoi racheter ma liberté...
LOUIS, se croyant menacé, s'avance furieux.
- Que ferez-vous, Monsieur?

PAUL.
Je we tueral.

CECILE,
Ciel ! B

LOUIS,
Vous tuer?

PAUL.
Fen ai le droit.
. LOUIS.
Le droit?

PAUL.

Oui, mon pere; je puis disposer de moi, comme je {'entends.
Je suis le maitre de mes actions; je suivrai vos conseils : cha-
cun pour soi; je me tuerai! : :

LOCIS, furieux.
Eh bien! tuez-vous, tuez-vous, je ne céderai pas!
PAUL.

Je vais attendre une hcure; mais aprés cela, oh! je vousle

jure, vous serez satisfait. (11 sort par le fond.)
CECILE, effrayée, i Elienne.
Mon oncle! venez; il faut 'empécher... (Rlle suit Paol.)
LOUIS, & Ktienne, les bras croisés.
Eh bien ! mon frére?
ETIENNE, de méme,
Eh bien! mon frére?
: LOUIS,
Tu vois?

Vois-tu ?

ETIENKE,

LOUiS, de miwe,
En est-ce assez?
ETIENNE.
N'est-ce pas méme un peu trop? Avec ton scepticisme et ta
misantbropie, tu as mis ta maison dans un joli état. (1l sort ponr
retronver Paul.)

SCENE XII.

LOUIS, seul.

Sc tuer!.. se tuer!.. je v'ai pas la moindre crainte... Clest en-
core une comédie pour me faire payer ses dettes , comme I'his-
toire du propos tenu contre ma femame... Si pourtant il était
vrai, cc propos!.. avee les moeurs du, jour, il n’y aurait 1 rien
d’extraordinaire. Et, emw-effet; je-mc rappeile maintenant un
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jeune notaire qui n’a aucune espice de respect pour les contrats,
un garcon, un fat qu'on trouve partout... cxcepté dans son
ctude. Cest ici qu'il faut de la résolution. Fen avrai. (11 sonne.)
Constance aime la vie de Parvis, ses bruyanis plaisirs! je I'en-
verrai en province, dans mes forges des Pyrénées, et désormais
je prendrat le contre-pied de tout ce qu’on voudra, ou plutdt il
'y aura bientdt plus personne ici pour me contrarier. Mon
frere me guitte; Cécile va au couvent, mon fils en prison; Henri
dans sa sous-préfecture du Midi; ma femme dans les Pyvénées.
{ti sonne encore.) Je serai seul, je serai le maitre.

SCENE XI1II
LOUIS, CECILE, puis CONSTANCE *.

CECILE,
Mon oncle !
LOUIS, sévére,
Ce n'est pas vous que j'appelle. 00 cst Justin?

CECILE,
T ne sais pas...
Louis,
Fit-on jamais plus maul scrvi?
CECILE.
Mon ontle, que désirez-vous ?
LOUIS.
Allez prévenir Constance que je veux tui parler.
CECILE.
Elle est 14, elle veut vous parler aussi. (Conutance parait.)
Louts **,

Madame, vous avez {té bien coupable d'aller & cetle soirée,
malgré moi... Ne plearez pas, je sais que les femmes plearcnl i
volonté.

CECILE , timidement.

C'est-d-dire, quand leurs maris les font pleurer.

LOUIS, & Ccile.
Est-ce qu'on demande votre avis ?
CECILE, & part,
J'oublie que je suis une criminelle.
_ CONSTANCE,
Oh! ne m'accuse pas avani de...
LovIS,
On a tenu sur votre compte des propos que je méprise ; mais
vous devez ne plus donner maticre & de pareils bruits,
: dEciLE,
Ga ne fermera la bouche & personne. Le monde est si.,.
LOUIS, & Cécile,

Vous lairez-vous?

* Lo. GCé.

** Lo, Co, Ce,
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CECILE, A part.

_ Joublie toujours...
LOTLS, 4 Conslance.
11 vous faut renoncer aux hruyants plaisirs, aux nombreuses
réunions.

: CONSTANCE.
I'y renonce. ‘
LOUIS.
Et pour cela, quitter Paris,
_ CONSTAKCE,
Je venais vous le demander.
. LOUIS,

Vous partircz & I'instant méme pour mes forges des Pyrénées.
Yous y passerez quelques mois prés de ma sceur qui est malade,
qui aura besoin de vos soins.

CONSTARCE.
Tous mes préparatifs sont fails, je puis partir sur-le-champ.
CECILE.
Quoi! mon oncle, elle va se séparer de moil
LOUIS, & Céeile,
Quant & vous, je vais vous faire reconduire au couvent, Made-
moiselle, '
‘ CECILE,
Yous me renvoyez done définitivement ?
LOUIS , colére.

Dites adieu & voire tante... (Cécile embrasse Constance qui sort par le
fond, oh elle trouve- Marie qui la suit avee un carton & chapeau ef un mac de
nuit,)

) CECRLE.
* Mon oncle, ne soyez pas fiché contre moi.
LOUIS, avec colére.
Je ne veux plus vous voir. .
CECILE, le calmant.
Ne vous emportez pas... Vous ne me verrez plus,
- LOUIS, attendri.
Et je 1Acherai de t'oublier pour ae pas te hair.
CECILE,
_ Et moi, mon oncle, je penserai A vous, & vos bienfaits, pour-
Yous aimer toujours.
LOUIS , de méme.

Me prendre dix mille... & moi qui voulais... qui formais des

projets, qui avais pour elie une aftectionl
CECILE, s'approchant et souriant.
Oh1 je vois bien, mon oncle, que vous en avez encore ug

ped...
LOUIS, colére. ‘
Moi! oh! non, c’est fini; et la preuve, c'est que je vais écrire
une lettre pour la supérieure. {ivs vers la table pour éarire.)
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" CECILE,
Vous voulez faive le méchant, mais au fond vous ne I'des
pas,
LOU1S, plus colére.

Comment je... .
CECILE.
Colére, oui... méchant, non.
LOUIS, ¥ Céeile.

Sais-tu qu'a la fin?..
CECILE, d'wn fon plus bas et plus donx.
Colére, oui... méchant, oh! non, non!..
LOU1S, écrivant.
Tu verras, tu verras!
CRCILE, i elle-mime, pendant que Lonis derit.
Maintenant que Constance va dans ?es Pyrénées, @ ne faut
Plus qu'Henri parte pour le Midi, et Je vais i dire,..

~ SCENE XIvV.
Les wémes, GALLISTE, ETIENNE *.

CALLISTE, rcpoussant Is nomination de chevalier da la Légion d'homawwr
qu'Etienne lui présente,

Non, Monsicur, gardez-la, gardez-la, je ne la mérite pius.

LOUIS, :
Qu'est-ce que clest? _
ETIENNE,
Unt phénoméne, un miracle, un homme qui refuse fa croix,

CALLISTE,
J'ai commis une faute grave, et jusqu'd ce que je l'aie répe-~
iy
CECILE, & part,
Juste ciel !
CALLISTE, A Lowis.
Monsieur, Monsieur, je suis un coquin.

LoUIS, .
de n’en doute pas; tu es comme les autres,
ALLISTE,

i

c
Mais en voyant ma nomination. .. le remords m'a saisi, vous
saurez loat! -

Faiatot? CECILE, Bas 3 Calliste.
arsatet ! ’

) ] “CALLISTE, & Cécile,

Oh! jen suig bien faché pour voug, Mademoiselle, je vais vous
faize de Ja peine; mais ma conscience.., Je vons rendrai votre
cadeau... rendez lg lettre & monsieur votre oncle. :

Quelie lettre? Lovis.
* Cé EL L. Ca,
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CALLISTE,

Une lettve & votre adresse qu*hicr Mademoiselle m’a deman-
dée, en me disant qu'elle ne compromettait qu'elle seulc. (a
Etienne.}) Et maintgnant, dounez, Monsieur. {1l presd la nomination.}

LOUIS, & Cécile.

Remettez-moi cette lettre. *

CECILE,

ETIENNE, damné.
. Qu’est-ce que c'est ¢
’ LOUIS, & Cisile Lmpérativement,
Je vous Pordonne.,

CECILE, avec force et désolution,

Impossible.

Jamais!
ETIENNE.
Qu'y a-t-il donc?
LOUS, se contraignant,
Sortez, Calliste, et dites & M. Henri de ne pas partrr pour le
Midi sans m'avoir parlé.
CALLISTE.
- M. Henri? mais i vient-de partir.
CECILE, & part, efirayée.
Parti] Et Constance?,
CALLISTE,
C’est A peine 'l aura le temps d’arriver 4 la gare, L'express
n'attend pas. (1 sort.)
CECILE, vivemeat, i Louls,
Mon oncle, faites courir aprés Gonstance. Quon la raméne |
qu'on la dérobe au danger.
LouIs,
Quel danger? Anjourd'il A 'y a presque plas d'accidents
sur les chemins de fer.
CECILE.
Si, mon oncle, il y en a encore; je ne puiz m'expliquer; en-
voyez Paul, ne lardez pas!
LOWIS.
Mais enfin,..
ETIENNE. :
Potrrquot cela?
CECILE, luf donnant fa lettre.
- Tenez, voyez, lisez, yous, rien que voos,
ETIENNE, lisants

Esl-il possible!... "Oui, oui, je comprends tout. {1 appelis).
Paul! Paull...
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SCENE XV,
Les mtues, PAUL.

PAUL.
Mon oncle ? ’
ETIENNE,
Monie i cheval; cours 4 la gare; raménc Constance.
PAUL.
Pourquoi donc?... Je ne puis sortir, vous le savez bien... les
gardes sont la.
ETIENNE, % Lois.
Donne-lui de 'argent, qu'il parte au plus vite; Uexpress n'at-
tend pas, tu le sais.
Louts.
De I'argent? rien du tout, ¢'est un complot.
CECILE, & Louis,
Oh ! chagque minute perdue...
LOUIS.
Rién! rien! rien?
ETIENNE, donoani la léitre & Louis.
Rien ! rien! rien! Eh bien ! alors, tiens, regarde!
LOUIS, lisant. ’
Cicl!... une déclaration d'Henri & ma femme ..,. Ouni, Paul,
va, il n’y a pas un instant & perdre. L'express n’atlend pas!
creve un cheval!

PAUL.
Mais les gardes du commeree.
LouIs,
" Creve en denx.
PAUL.

Ils m’'arréteront. .
. LOUS, dounant son portefeville & Paul qod sort-salvl de Céeile.
Tiens! mon ami, va! .

"SCENE X VL
LOuIs, ETIENNE,

LOUIS, tombant sur un fautevil & droite ™,

Y a-t-il au monde un homme plus matheurevs quc moi! ma
femme me trompe, mon ami me trahit, mon fils me déshonore,
ma nicee me vole, mes ouvriers se révoltent, mes domestiques
sont infideles... Je suis anéanti!

- ETIENNE.

Et moi je ne suis pas fAché que la lecon soit sévére. (Haut)

Allons, voyons, calme-toi, S :

* Et. Lo,
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- LOUIS , se levant *. .

Me calmer! regarde ma maison: y a-i-it une seule chose qui
soit dans l'ordre, un seul individu qui soit dans la régle?

* ETIENNE, .

Que t'avais-je annoncé? Ah! si au licu de leur dire : chacun
pour soi, tu leur avais...

. - - Louls. T

Mais, mon Dien! les malheureux ne m'ont done pas compris?..
je voulais gue chaque membre de ma famille fit armé contre
notre sitcle... je voulais que tous ensemble. ..

ETIENNE.

Oui, j'entends bien, tu voulais faire de 'égoisme en famille...
c'élait comme une espéee d'association domestique; mais, sans
établir la moindre comparaison, il est arrivé ici ce qui arrive
aux honnétes industriels qui exploitent les grands chemins...
ils finissent par se pilier entre eux.

LOUIS.

Oui, ma maison est une caverne!

ETIENNE , avec une grande vigueur.

Tu I'as voulu. Tu en as banri Dieu, et les passions y sont en-
trées en foule, Si au lieu de précher 'égoisme, {u eusses préché
le dévovement , les passions ne seraient pas ici, ou du meins
elles y trouveraient des vertus 4 qui parler. Ouvi, mon frére, le
dévouement, les nobles croyances, I'amour des sacrifices, voila,
voila ce qui peut ramener l'ordre dans le monde, dans les na-
tions, dang les familles. ) '

LOUIS. '

Oui, c'est possible ; mais je ne puis tenir en place ; je ne sau-
rais attendre, ., et si Paul ne parvient pas & rejoindre Constance,
ou si elle ne veut pas revenir,.. .

ETIENNE,
Ii faut te résigner A l'avance...
L LOUIS. o

. Me résigner! non, je dois courir moi-méme aprés ma femme,
]a rattraper, ne plus fa quitter, et je vais...Je n’ai plusde jambes..,
{1L tommbe sssia.)
. : . ETIENKE, .

A guoi te serviraient elles? Tu n'irais pas plus vite que Paul,

. LOULS, se devant**,

Et ce maudit express qui n'attend pas! A-t-on jamais va une

administration pareille! .

. ETIENNE,
Ecoute done, 'l fallait & chaque contrariété de la nature de
la tienne que I'express attendit, il narriverait jamais & I'heure.
- . LOUIS, tonjours agité. .

i Dis done! Etienne, j’ai envie de faire jouer le télégraphe élec-
ique, .
-* Lo, Et, ’ ‘

** Et. Lo.
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ETIENNE.
Ga n'svancerait & rien.
LOUTS. .
_Cependant si le télégrapbe disaitd ma femmme : Reviens en ar-
riére,
ETTENKE.

Et si Ja passion lui dil : Marche en avant.

: : LOUTS.

Grand Dieu tout serait perdu! (Furleaz,) Mais alors je ne met-
trais plus de bornes'A ma vengeance,

ETIENKE,
~Te venger de quoi, et contre gui, quand tu as tous les toris?
LOU1S.

11 faudrait donc quau lieu de les punir, ['allasse dire A fous
ces ingrals, A tous ces traitres : Yous avez bien fait; continuez,
volez-moi, trompez-mooi!

) ETIENNE,
Tu fais semblant de ne pas me comprendre.
LOUIS,

Nob, je le dis: Si ce dernier malheur m'arrive, cest fini je
n’ai plus de famille, je me vcux plus d'amis; il 'y en a plus
il n'y aplus ‘que des ennemis! La société est un coupe-gorge et
désormais jé ne veux vivre que pour moi seul, je veux &tre le
plus personnel, le plus sensuel des bommes, Je veux!,..

ETIENNE.
Mon frére. .

. LOUIS, tombant sur un aiége.
Je veux,.. ’
ETIENNE.

Tu_veux devenir foo ou empirer une situatlon déja bien com-
promise. _

LoU1S, pleurant.
_ Jo pleure, vois-tu, je pleure,.. mais ¢'est d’indigaation! c'est
de fureur! o . .
ETIENNE. -

Ne serait-ce pas plutot, de regret, de repentir?.. Allons,
mon frére, alions] un bon aveu qui te soulage! upe effysion
cordiale ! un épanchement fraternel; tu en as hesoin,

LOUIB, luf prenant la main.

Eb bien! oui, frére, je suffoque... et dussé-je en mourir de
honte, cest vrai, je n'ai plus asser de force pour faire bonne
contenance, pour mentir encore, et je donnerais tout au monde
pour pouvoir péparer mes torts ¢l rappeler le passé, lorsque or-
dre regnait dans ma maison, lorsque nous nous ajmions lous,
lorsque chacun de nous était heurevx du bonheur des autres.

ETIENNE, .

Voila qui est bien, mon frére, voild qui est trés-bien et cette

narole te portera honheur, L
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LOUIS.
Tu crois? (Paul parait edsoutfls.)
ETIENNE.
Et tiens, regarde, voici Paul.
LOUIS, au comble de 'angoisie.

Sewl!
PAUL.
Mon pére. :
LODIS,
Senl! tu es senl!
) PAUL.

On me suit de prés.
SCENE XVIL

Les mémes, CECILE, PAUL, CONSTANCE,

: CECILE.
La voici! la voici!
PAUL.

Mon pére, rassurez-vous, j'ai trouvé Constance qui s'en re-
tournalt.

CECILE.

Et pour comble de bonheur, nous avons rencontré en has le
jeune homme do bal gui venait faire ses excuses, il 0’y a plus
de duel. (constance entre par le fond avee Cécile.)

LOULS, avee colare.
Ab! vous voila tons, ingrats, perfides!
ETIENNE, bas,
Tu vas recommencer! Repends-toi, pardonne et tout ira bien,
’ LOUIS, & part, cadouck.

Qui, il 2 raison.’ (Haut } Mes amis, approchez-vous; soyez sans
crainte, Mon frére m'a éelairé sur les Eanﬂers de uolre situation.
{avec effort,) J'ai cu des torts.

CONSTANCE,
g Mon ami!
PAUL.
E Mon pére!
CECILE,
Mon oncle!}

LOUIS, un peu colére,
Et vous aussi, vous!...

ETIENNE, vivement,
Oui, tout le monde, c'est convenu, c’est fini.

‘ - LOUIS, & Gonstance. -
Constance, je te pardonne Ie bal.’
CONSTANCE, lui ptenant 14 mun

Et les diamants?...
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LOUTS, avec un peu d'efort,
Aussi, atlons!
CONSTANCE , lui preuvast la main.
Oht
Louts,
Paul, je ne t’en veux plus.
. PAUL.
Merci , mon pére.
LOUIS, un peu sérieut. . .
Quant & Cécile, la plus coupable de tous, gu'elle tache de
mériter *.,. . :

CECILE.
Oui, mon oncle, je ticherai.
' PAUL.
Ah! mon pbre, si vous saviez. Cécile...
CECILE.
Tais-toi donc.
CONSTANCE.

Elle sest laissé soupgonner pour moi.
LOUIS, se souvenant. A
En effet, cette lettre... j"avais oublié... je suis si troublé...
PAUL.

Et les billets que vous avez vus dans ses mains, c'est moi qui
les avais pris, et cest elle...

Louis ™,

Est-il possible! Cécile, mon enfant, ma fille, tu es le moddle
qu’il nous faut suivre désormais... et si j'osais disposer de toi
en favcur.., (Il désigne Paul ) .

. CECILE, vivement,

Disposez, disposcz, mon omncle. {Avee un peu d'ironie) N'¢los-
vous pas le maitre?

LOUIS.

C'est juste. Tiens! mon fils, ceci n'a pas de prix... surtout &
nolre époque. (Il fait passer Céeile du cété de Paul.)

PAUL.
Qui, oh?! oui, mon pére.

‘

LOUTS. :
Et dans quelques jours nous partirens tous pour mes forges, -
aprés Délection des députés de Seine-et-Oise, ot J'ai quei’que
espoir et aprés la nomination d'un nouveaa commandant. ‘
ETIENNE, uft peu railleur.
Et to verras, mon frére, que pour étre devenu calme et rai-
sonnable, tu n'duras pas moins de chance qu'avant.

* (g, Pa. Lo, Co. Et.
** Pa, Cé. Lo, Co. Et.
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CECILE. )

C'est vrai, mon oncle; ne soyez plus sceptique, misanthrope,
&t croyez qu'on Ecut parvenir a étre quelque chose, sans avoir
rigoureusement besoin de prouver qu'on est un coquin,

LOUIS ; w'oubliant.

Tu penses?

. ETIENNE, vivemant,

Tu doutes encore ?

LOUIS, vivement,

Non, non, je ne doute plus. (Désignant la lettre, i part) Je Vai
échappée trop belle! {maut.) Et je vois maintenant qu'il ¥ a un
Dieu pour...

CECILE, & demi volz, & Louis.

Pour tcut l¢ monde, mon oncle.., méme pour eeux qui n'y

croient pas!

FIN.

LagNY. — Tmprimsrie de Viaraz,
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